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Sr. Magungo (Sudéfrica) (habla en inglés):
Tengo el honor de intervenir en nombre de los Estados
africanos que son partes en el Estatuto de la Corte
Penal Internacional. Deseamos manifestar nuestro
agradecimiento a Presidente de la Corte Penad
Internacional, Magistrado Kirsch, por su declaracion
ante la Asamblea General (véase A/61/PV.26).
Acogemos con beneplécito la nota del Secretario
General por la que transmite el informe de la Corte
Penal Internacional (A/61/217), en el cua se exponen
en detalle los avances producidos en la Corte desde la
Ultima vez que la Asamblea examiné ese tema
Aprovechamos esta oportunidad para felicitar a Saint
Kitts y Nevis y a la Comoras por haber ratificado el
Estatuto de la Corte Penal Internacional, y alentamos a
otros Estados a que adopten una posicion en contra de
laimpunidad ratificando el Estatuto de la Corte.

Los 28 Estados africanos que han ratificado el
Estatuto de la Corte Pena Internacional siguen
brindando pleno apoyo alalabor de la Corte. Nosotros,
como paises en desarollo, somos sumamente
conscientes de la importancia que reviste el
fortalecimiento del multilateralismo y, por extension,
de las instituciones multilaterales tales como la Corte

Penal Internacional, puesto que ese es un medio de
potenciar nuestros objetivos comunes. La Corte, en su
breve existencia, ya ha demostrado que su papel es
indispensable en el ambito multilateral en lo que
respecta a la garantia del respeto del imperio de la ley
y a su contribucién para terminar con la impunidad por
los delitos internacionales méas graves, como €l
genocidio, los crimenes de lesa humanidad y los
crimenes de guerra. Celebramos la cooperacion que ha
prestado la Corte a Tribunal Especial para Sierra
Leona con respecto a juicio que se le sigue a Sr.
Charles Taylor. Nos comprometemos a seguir
garantizando que la Corte disponga de los recursos
necesarios para gjercer su responsabilidad y para €llo
haremos todo lo posible por pagar nuestras cuotas
prorrateadas a tiempo y en su integridad vy
cooperaremos en general con la Corte.

Los horrores de los crimenes de lesa humanidad
cometidos en la ex Yugoslavia y en Sierra Leona, asi
como el genocidio que se cometié en Rwanda, ponen de
manifiesto el lamentable hecho de que a veces los
sistemas judiciales nacionales sencillamente no bastan
para disuadir o enjuiciar a quienes cometen delitos de
tal gravedad para la comunidad internacional. Por
consiguiente, es preciso que la comunidad internacional
refuerce esos sistemas nacionales de justicia cuando no
puedan o no deseen actuar.

Por consiguiente, se establecieron tribunales
especiales para que se ocuparan de hacer justicia a raiz
de los crimenes internacionales cometidos en la
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ex Yugoslavia, en Rwanda y en Sierra Leona,
respectivamente. El establecimiento de los tribunales
especiales nos ha ensefiado sin embargo que su
utilizacién se limita a impartir justicia retributiva y que
han sido de poca utilidad para disuadir de la comision de
crimenes.

Sobre |a base de esas experiencias se estableci6 la
Corte Penal Internacional que tendria una funcién
disuasoriay seria un medio también de poner coto ala
impunidad. Aprovechamos esta ocasion para alentar
nuevamente a la Corte a que elabore los planes
necesarios para celebrar audiencias en las zonas en
donde se cometieron los crimenes, pues eso aumentaria
el efecto disuasorio de las cortes y asi seria evidente
gue se esta haciendo justicia.

Encomiamos a las Naciones Unidas, y en
particular al Secretario General, por e apoyo que
brindaron a establecimiento de la Corte Penal
Internacional. Dicho apoyo ha sido congruente con el
mandato de la Carta de la Organizacion de “crear
condiciones en las cuales puedan mantenerse la justicia
y €l respeto de las obligaciones emanadas de los
tratados y de otras fuentes de derecho internacional”.
La Corte sigue necesitando el apoyo de las Naciones
Unidas. Concretamente, la oficina de enlace de la Corte
gue se esta creando en Nueva York sigue necesitando el
apoyo de las Naciones Unidas. A ese respecto,
solicitamos a las Naciones Unidas que ayuden a la
oficina de enlace que se esta tratando de establecer en
Nueva York en la Sede de las Naciones Unidas.

Nos referimos ahora al dificil debate sobre el papel
gue desempefia la Corte en los procesos de paz. Para
comprender el papel de la Corte, tenemos que analizar €l
Estatuto por el cual se estableci6. Al crear 1a Corte Penal
Internacional los Estados optaron deliberadamente por
hacer que la Corte fuese complementaria a los sistemas
nacionales de justicia y no concurrente con ellos, como
fue el caso de los tribunales especiales. Ademas, los
Estados decidieron que no otorgarian a la Corte las
atribuciones para gecutar sus decisiones sino que ésta
tendria que depender de los Estados para imponer
cualquier forma de detencién y encarcelamiento. El
resultado de esa estructura ha sido que la Corte sea un
organo judicial efectivo, pero que desde el punto de vista
operativo dependa en gran medida de la cooperacion que
reciba de los Estados. Por lo tanto, la Corte y los
Estados, a través de una relacion complementaria,
constituyen el sistema internacional de justicia que es la
Corte Penal Internacional.

En el informe se menciona que hay tres
situaciones ante la Corte, a saber, la de la Repiblica
Democrética del Congo, la de Uganda y la de Darfur,
en e Sudan. La Corte Pena Internacional esta
interviniendo en esos casos a instancias de los Estados
interesados o porque las causas les han sido remitidas
por el Consgjo de Seguridad, y no porque la Corte se
haya impuesto a esos Estados. Respaldamos
plenamente la respuesta de la Corte Penal Internacional
a las invitaciones legitimas cursadas por el Gobierno
de la Republica Democrética del Congo y por el
Gobierno de Uganda, que han solicitado la ayuda de la
Corte para detener la impunidad, puesto que sus
sistemas nacionales por si solos no estan en
condiciones de investigar y enjuiciar a quienes han
cometido crimenes internacionales en sus territorios.

Ademas, en virtud de la autoridad que se le ha
conferido en e Estatuto de la Corte Pena
Internacional, el Consejo de Seguridad remitié6 una
situacion a la Corte, a saber, la situacion en Darfur, en
el Sudan, para investigacion y enjuiciamiento. La
Corte, de conformidad con el Estatuto vinculante para
ella y para los Estados miembros, ha respondido
debidamente también a esa peticion. No obstante,
somos conscientes de que pese a la respuesta positiva
de la Corte a esas peticiones, no podra enjuiciar a nadie
a menos que los Estados interesados entreguen a las
personas inculpadas por la Corte. Por consiguiente, la
Corte sigue siendo primordialmente un instrumento de
los Estados interesados, coherente con la manera en
que fue establecida.

De nuestro andlisis de los elementos constitutivos
de la Corte Penal Internacional deducimos por
consiguiente que la propia Corte no determina el papel
que desempefia en un proceso de paz, sino que mas
bien son los Estados los que determinan el papel que
deberia desempefiar la Corte. La Corte es un
instrumento de rendicion de cuentas que puede ser
activado por los Estados cuando, a su juicio, esa
rendicion de cuentas sea necesaria en una situacion
particular. Sin embargo, sabemos que el Fiscal de la
Corte Penal Internacional, segun las disposiciones del
Estatuto, esta autorizado a emprender investigaciones
por iniciativa propia. Apoyamos el enfoque adoptado
hasta la fecha de actuar solamente cuando los Estados
han remitido las causas, mas bien que por propia
iniciativa, particularmente en esta etapa incipiente de
existencia de la Corte.
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Por lo tanto, corresponde a las entidades que
activaron el Tribunal desactivarlo de conformidad con
su Estatuto, sobre la base de la norma de
complementariedad, en cualquier momento en que
consideren que pueden prescindir del instrumento de
rendicién de cuentas de la Corte Penal Internacional.
Estamos seguros de que, de conformidad con el Estatuto
de la Corte Penal Internacional, éstareferiralas causas a
los sistemas nacionales de justicia cuando se invoque
adecuadamente su complementariedad ante la Corte.

Centrémonos ahora en la importante esfera de la
responsabilidad de los Estados partes en cuanto al
Estatuto de la Corte Pena Internacional vy, por
extension, la responsabilidad de las organizaciones a
las que pertenecemos. Aprovechamos esta oportunidad,
como 28 Estados africanos que han ratificado el
Estatuto de la Corte Penal Internacional, para reiterar
el llamamiento que hicimos aqui el afio pasado a la
Uni6n Africana para que concrete un acuerdo de
relacion con la Corte Penal Internacional, tal como han
hecho las Naciones Unidas y otras organizaciones
intergubernamentales. El Acta Constitutiva de la Union
Africana reconoce la necesidad de encargarse de los
crimenes de lesa humanidad, los crimenes de guerra 'y
el genocidio; por lo tanto, un mecanismo de
cooperacion con la Corte estaria en consonancia con
los principios de la Union Africana. Ademas, pedimos
a los Estados y a los actores privados que brinden su
apoyo a Fondo Fiduciario para las Victimas de la
Corte Penal Internacional con el fin de aliviar el
sufrimiento de las victimas. En nuestros esfuerzos por
cooperar con la Corte, también serd necesario hacer
una lista de las &eas en las que la Corte Penal
Internacional necesitara cooperacion y establecer
mecanismos para determinar cOmo nosotros, los
Estados, brindaremos esa cooperacién a la Corte de
manera individual, conjunta y por conducto de
organi zaciones intergubernamental es.

Acogemos con satisfaccién la evolucion positiva
proveniente de los Estados Unidos, que han retirado las
restricciones impuestas a los Estados que han
declinado firmar los denominados acuerdos en virtud
del articulo 98, que conceden inmunidad a los
ciudadanos y empleados del Gobierno de los Estados
Unidos ante la jurisdiccion de la Corte Penal
Internacional. Este hecho sitla a todos los Estados de
buena voluntad en el lado correcto del respeto por el
estado de derecho y abre las puertas a aumento de la
cooperacion con los Estados Unidos en la esfera del
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fortalecimiento de los sistemas de justicia pena
internacionalesy nacionales.

Para concluir, deseamos sefiadlar nuestro firme
apoyo a la decision de la Asamblea de los Estados
Partes de la Corte Penal Internacional de alternar sus
reuniones entre La Haya y Nueva York; pedimos a las
Naciones Unidas que adopten todas las medidas que
sean necesarias para celebrar la sexta Asamblea de los
Estados Partes de la Corte Penal Internacional en la
sede de las Naciones Unidas en Nueva York.

Sra. Mclver (Nueva Zelandia) (habla en inglés):
Tengo el honor de hablar en nombre del Canada y
Australia, ademas de Nueva Zelandia.

La Corte Penal Internacional es el resultado de la
clara determinacion de la comunidad internacional de
garantizar que los culpables de genocidio, crimenes de
lesa humanidad y crimenes de guerra sean llevados ante
la justicia Ciento dos Estados han asumido los
compromisos del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional y del principio de que, paralos delitos méas
graves, no se tolerara laimpunidad. El Canada, Australia
y Nueva Zelandia se comprometen a garantizar que el
nimero de Estados partes continle creciendo.

El Secretario General dijo en su Memoria sobre la
labor de Organizacion que “La justicia, especialmente
la justicia de transicibn en las sociedades en
situaciones de conflicto o posteriores a un conflicto, es
un componente esencial de la paz”. (A/61/1, parr. 109).
Nuestros tres paises apoyan firmemente el principio de
que la justicia y la paz estan intrinsecamente
relacionadas. Como Miembros de las Naciones Unidas,
debemos seguir garantizando que la busgueda de la
justicia sea un elemento fundamental de nuestra
respuesta a las situaciones de conflicto. La Corte Penal
Internacional representa el reconocimiento de ese
principio y las Naciones Unidas deben continuar
utilizandolo en ese sentido.

El Canada, Australia y Nueva Zelandia acogen
con satisfaccion el progreso realizado por la Corte
durante el afio transcurrido. En la primera ejecucion
con éxito de una orden de detencion que la Corte Penal
Internacional, Thomas Lubanga, un congolefio acusado
de crimenes de guerra, fue detenido y entregado a la
Corte en marzo. Se trata de un paso importante.

Sin embargo, debemos recordar que la Corte es
s6lo una institucion. Confia en los Estados y en las
organizaciones internacionales y regionales para que



A/61/PV.27

presten su asistencia a la hora de detener y entregar a
los acusados, proporcionar de pruebas, proteger a los
testigos y aplicar las condenas impuestas. El pasado
mes de octubre se emitieron cinco o6rdenes de
detencién contra miembros del Ejército de Resistencia
del Sefior acusados de esclavizacion sexua Yy
reclutamiento forzado de nifios soldados. Ninguna de
esas 6rdenes se ha g ecutado.

La Fiscalia de la Corte Penal Internacional ha
continuado investigando las denuncias de delitos
internacionales graves en Darfur (Sudan) desde que esa
situacion le fuera remitida Consejo de Seguridad en
marzo de 2005. Los desafios de llevar a cabo
investigaciones en situaciones de seguridad tan
dificiles son inmensos.

El Canada, Austraia y Nueva Zelandia
continuaran haciendo todo lo que esté en sus manos
para prestar su apoyo ala Corte Penal Internacional en
su tarea de enjuiciar a los responsables de actos de
genocidio atroces, crimenes de lesa humanidad y
crimenes de guerra.

Igualmente, hacemos un [lamamiento a todos los
Estados para que cooperen con la Corte Penal
Internacional directamente, asi como por conducto de
las Naciones Unidas, afin de facilitar su contribucion a
nuestros objetivos colectivos de paz, seguridad y
justicia.

Sr. Lauber (Suiza) (habla en francés): Suiza
expresa su gratitud y aprecio al Magistrado Philippe
Kirsch y a todo el personal de la Corte Penal
Internacional por sus extraordinarios esfuerzos y
logros, que se reflejan en el informe que acaba de
presentar el Presidente de la Corte (A/61/217). Nos
impresiona el intenso nivel de actividad de esta todavia
joven Corte, el progreso acanzado en las tres
investigaciones en curso y los ambiciosos objetivos
gue se hamarcado la Corte en su plan estratégico.

Suiza acoge con satisfaccion el aumento gradual de
la cooperacién entre las Naciones Unidas y sus distintos
organos y la Corte Penal Internacional, tal como se
describe en el informe de la Corte. Los complace
particularmente que la Corte haya establecido finalmente
una oficina de enlace en Nueva York, que facilitara los
contactos entre la Corte y la sede de las Naciones
Unidas. Nos complace la eleccion de la Sra. Socorro
Flores como nueva representante de la Corte en Nueva
York y le prometemos nuestro pleno apoyo.

Estamos siendo testigos del nacimiento de un
sistema de justicia penal internacional, en el que la Corte
Penal Internacional debe desempefiar un papel
fundamental. A principios del decenio de 1990, los
tribunales especiales establecidos por el Consegjo de
Seguridad allanaron el camino para la creacién de una
Corte Penal Internacional. En la actualidad, la Corte
Penal Internacional proporciona instalaciones de
detencién y salas de audiencia para €l enjuiciamiento del
Sr. Charles Taylor al Tribunal Especial para Sierra Leona
y el Fiscal adjunto de la Corte Penal Internacional esta
desempefiando las funciones de Comisionado de la
Comision Internacional Independiente de Investigacion
establecido de conformidad con la resolucion 1595
(2005) del Consgjo de Seguridad.

Suiza alienta esa cooperacion entre las Naciones
Unidasy la Corte Penal Internacional que fortalecera el
sistema de justicia penal internacional.

La Corte Penal Internacional es un tribunal
independiente y, como tal, debe ser respetado en todo
momento. Al mismo tiempo, hay que reconocer que el
objetivo y la repercusion de la justicia penal
internacional trasciende las meras consideraciones
juridicas. A la larga, la justicia penal internacional
contribuye de manera considerable a la paz y la
seguridad sostenibles. Los tres casos, que en estos
momentos investiga la Fiscalia, son un gjemplo claro
de ello. Fueron remitidos a la Corte Penal Internacional
por los Estados interesados o por el Consejo de
Seguridad, en el momento en que los conflictos
relacionados con los supuestos delitos estaban en
curso, con la esperanza de que la participacion de la
Corte Penal Internacional impediria futuros delitos y
conduciria a contener o hasta poner fin a esos
conflictos. En los tres casos, hay claros indicios de que
esas expectativas se estan cumpliendo o se cumpliran,
siempre que la Corte reciba la cooperacion y el apoyo
necesarios de las partes interesadas, y siempre que
defendamos los principios del Estatuto de Roma, aun
cuando su aplicacion afronte desafios que no previmos
en el momento de su aprobacion.

Las Naciones Unidas han reconocido el papel de
la justicia pena internacional como instrumento de
disuasion contra el genocidio, los crimenes de lesa
humanidad y los crimenes de guerra y como
contribuyente a la paz y a la seguridad sostenibles en
reiteradas ocasiones; en la ex Yugoslavia, Rwanda,
Camboya, Sierra Leona, €l Sudan y el Libano, por
mencionar s6lo unos cuantos. Suiza insta firmemente a
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los 6rganos, programas, fondos y oficinas pertinentes
de las Naciones Unidas, asi como a los Estados
Miembros a que sigan ese camino. El papel de la
justicia penal internacional y en particular de la Corte
Penal Internacional, debe aprovecharse al maximo
cuando se elaboren estrategias de prevencion y
mediacion de conflictos, cuando se establezcan y se
preparen operaciones de mantenimiento de la paz, y
cuando se aborden la reconstruccion y la consolidacion
de la paz después de los conflictos.

Ademés, el reconocimiento conceptual de la
justicia penal internacional debe ir acompafiado de la
cooperacion y el apoyo concretos sobre €l terreno. La
Corte Penal Internacional —y de hecho, la justicia
penal internacional como tal— no podré desplegar su
potencial sin el firme apoyo y la firme cooperacion de
los Estados, las organizaciones regionales e
internacionales y la sociedad civil, en particular en
relacion con la detencién y extradicién de los acusados,
la presentacion de pruebas y el cumplimiento de las
sentencias. Al respecto, las Naciones Unidas tienen una
responsabilidad especial puesto que no hay otra
organizacioén con un nivel comparable de presencia y
experiencia sobre el terreno.

Para concluir, los propésitos y principios del
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional
reflejan con mucho los de la Carta de las Naciones
Unidas, y por lo tanto, son universales. Por
consiguiente, Suiza exhorta a todos los Estados que
todavia no lo hayan hecho a que se adhieran al Estatuto
de Roma cuanto antes.

Sr. Wenaweser (Liechtenstein) (habla en inglés):
Deseo agradecer al Presidente de la Corte Penal
Internacional, Sr. Philippe Kirsch, su presentacion del
segundo informe de la Corte (A/61/217) ala Asamblea
General. Observamos con gran satisfaccion el progreso
alcanzado en la labor de la Corte durante el afio
transcurrido. No podemos dejar de hacer hincapié en la
importancia de esos acontecimientos, teniendo presente
gue la Corte Penal Internacional es una institucion
recientemente creada con el objetivo de promover la
justicia de manera permanente.

La entrada en vigor del Estatuto de Roma y la
creacion de la Corte ya han comenzado a tener una
repercusion que va mas alla de las causas que atiende
la Corte. Los Estados han adaptado sus legislaciones
que abordan los graves delitos que preocupan a la
comunidad internacional. La Corte dirige los esfuerzos
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internacionales para poner fin a la impunidad, y el
compromiso de la comunidad internacional, tal como
se expresa en el Estatuto de Roma, ha dado lugar a la
creacion de tribunales especiales y de otros
mecanismos gue atienden los delitos cometidos en el
pasado.

Las investigaciones iniciades realizadas por €l
Fiscal en mucho casos, han enviado un claro mensgje a
los autores de delitos cometidos en el pasado y de la
posible comision de delitos en el futuro en otras partes
del mundo. Incluso si sus propios paises no pudieran
ser llevados ante la justicia, la Corte Pena
Internacional puede hacerlo. El sistema de justicia
establecido por el Estatuto de Roma contribuye a la
disuasion en el mundo, y se seguira fortaleciendo su
efecto constantemente mediante la labor futura de la
Cortey la publicacién de sus resultados.

El estado de derecho exige que los tribunales
puedan ejercer sus funciones de manera independiente,
y €l Estatuto de Roma defiende ese principio mediante
distintas salvaguardias. No quiero comentar sobre
cualquier decision o medida adoptada por los 6rganos
del tribunal en cuanto a las causas actuales, pero
Observamos que la Corte ha estado plenamente a la
altura de las expectativas de un sistema judicia
independiente e imparcial. No hay duda de que la Corte
Penal Internacional estd comprometida a promover la
justicia de conformidad con el Estatuto de Romay la
Carta de las Naciones Unidas y que esta fuera de toda
sospecha de politizacion.

Si bien es una institucion independiente, la Corte
no puede actuar sola ni en un vacio, observamos el
enérgico énfasis que pone su Presidente en la necesidad
de cooperacion. Esa cooperacion puede adoptar
muchas formas y debe provenir de los Estados
Miembros y del sistema de las Naciones Unidas, en
particular de las operaciones sobre el terreno que han
establecido. Al respecto, acogemos con satisfaccion la
creacion de la oficina de enlace de la Corte en Nueva
York, que ayudara a promover la cooperacion entre
esas dos organizaciones. Pedimos al Secretario General
gue garantice que el Acuerdo de Relacion con la Corte
se aplique en lamayor medida posible.

En el preambulo del Estatuto de Roma se
reafirman |los propositos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas. El primero de esos propositos,
en virtud del Articulo 1 de la Carta, es mantener la
paz y la seguridad internacionales. La Corte Penal
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Internacional fue creada como institucion que
promueve y administra justicia, sobre la base del
principio de complementariedad, y contribuye de este
modo ala paz. Lajusticiay lapaz no son objetivos que
se excluyen mutuamente; todo lo contrario.

El verdadero dilema de la paz contrala justicia fue
el hecho de que antes de la creacion de la Corte Penal
Internacional, no habia una institucién internacional
permanente que pudiera administrar justicia para los
delitos més graves. Debido a esa brecha flagrante en el
sistema la de las instituciones internacionales, la
impunidad era una realidad y la amnistia una opcion de
negociacion para los autores de los delitos. La creacion
de la Corte Penal Internacional representa un cambio de
paradigma que con el transcurso del tiempo privara con
eficacia a los responsables de los delitos mas graves de
la oportunidad de exigir amnistias, sencillamente porque
esos homoélogos en las negociaciones no podran
garantizar de manera eficaz la impunidad. Las
negociacionesy los tratos con los autores de esos delitos
tendran que depender de otros elementos e incentivos y
no de la impunidad permanente. A la larga, la
erradicacion de la impunidad contribuird a la paz
sostenible en una situacion particular después de
conflictos y también a la disuasion mundial. Sin
embargo, se debe tomar nota de que el Estatuto aprobado
en Roma permite determinada flexibilidad en las
investigaciones, en particular a la luz de los intereses de
las victimas y de los intereses de lajusticia.

No obstante, la flexibilidad no puede estar sujeta
alanegociacion con criminales.

Liechenstein apoyo a la Corte desde €l principio y
seguira haciéndolo siempre que pueda. Nosotros
ratificamos tanto el Estatuto de Roma como el Acuerdo
sobre las Prerrogativas e Inmunidades de la Corte y
hemos promulgado las leyes necesarias para Su
€jecucion.

En el contexto de la Asamblea de los Estados
partes, una prioridad importante para nosotros es
trabajar en la definicion del crimen de agresion. El
Grupo de Trabajo Especial se esfuerza por elaborar
propuestas concretas antes de 2008 para que se
estudien en una conferencia de examen del Estatuto.
En las anteriores reuniones entre periodos de sesiones,
que se celebraron en el Instituto de Liechtenstein sobre
la Libre Determinacion de la Universidad de Princeton,
se progresd mucho. Estamos interesados en proseguir
el examen de esa cuestion. Este no solo esta abierto a

la participacion de los Estados partes en el Estatuto de
Roma sino también de todos los Estados que hayan
firmado el Acta Final dela Conferencia de Roma.

Por dltimo, nos gustaria invitar a todos los
Estados que todavia no son partes en el Estatuto de
Roma a que sigan evaluando los trabgjos de la Corte.
Estamos seguros de que hacerlo los alentara a sumarse
a la mayoria de los Estados Miembros que decidieron
formar parte de esta empresa historica.

Sr. Gémez-Robledo (México): La delegacion de
México quisiera expresar su profundo agradecimiento
al Presidente de la Corte Penal Internacional, el
Magistrado Philippe Kirsch, por el amplio informe que
ha presentado a la Asamblea General con arreglo a
Acuerdo de Relacion entre las Naciones Unidas y la
Corte. Hoy somos 100 los Estados partes en el Estatuto
de Roma, y el 1° de noviembre el Estatuto contara con
dos Estados partes mas. EI Gobierno de Meéxico
expresa su felicitacion a las Comoras y a Saint Kitts y
Nevis por €l reciente depdsito de sus instrumentos de
ratificacion. Este es un paso mas hacia la universalidad
del Estatuto. México entiende bien, por haberlas
vivido, las dificultades que entrafia la ratificacion de un
tratado que incide de manera tan poderosa en el
sistema interno de procuracion de justicia y que
requiere de complejas reformas legislativas inclusive a
nivel constitucional. Los Estados partes y las
organizaciones de la sociedad civil se han unido para
prestar a quienes lo requieran el apoyo técnico que
permita a los Estados signatarios adecuar su
legislacion. Las ventgas que se derivan de la
pertenencia ala Corte Penal Internacional son, sin duda
alguna, superiores a las dudas que un instrumento de
esa indol e suscita todavia entre algunos Estados.

La Corte Penal Internacional es plenamente
operativa. Ello queda de manifiesto, como da cuenta el
informe anual, con la entrega de la primera persona
detenida en virtud de una orden emitida por la Corte, en
marzo de 2006, y con la tramitacion de actuaciones
preliminares y apelaciones en anticipacion de los
enjuiciamientos que se iniciaran pronto. Hemos tomado
debida nota de las investigaciones a cargo de la Fiscalia
en la Republica Democrética del Congo, en Uganda y
en la region de Darfur en el Sudéan, asi como del
andlisis que realiza ésta en relacién con las situaciones
ocurridas en la Republica Centroafricana y en Cote
d’lvoire, resultado —en este Ultimo caso— de una
declaracion de aceptacion de la jurisdiccion de la Corte.
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Conforme lo prevé el Estatuto, la Corte esta
actuando sobre tres situaciones referidas por Estados y
una referida por el Consgo de Seguridad, y se
encuentra analizando comunicaciones para determinar
si procede determinar investigaciones en otras
situaciones. En cada una de estas instancias, la Corte
ha demostrado —y asi confiamos en que seguira
haciéndolo— que esta actuando como corresponde a
una auténtica jurisdiccion. En estas instancias se ha
desarrollado la infraestructura necesaria para garantizar
la participacion efectiva de las victimas y la proteccion
de los derechos de la defensa a través de la Oficina
Publica de Defensa de las Victimas y de la elaboracion
de medidas para garantizar la seguridad de las
victimas, de los testigos y de otras personas en
situacion de riesgo a causa de las investigaciones que
realizala Corte.

Pero la Corte enfrenta retos enormes en esta etapa
de su desarrollo organico. Quisiera abordar, si me lo
permite Sra. Presidenta, tres aspectos fundamentales
relacionados con la actuacion futura de la Corte: 1) la
cooperacioén internacional, 2) los criterios de seleccién,
3) el interés de lajusticia.

Un pilar fundamental de la actuacion de la Corte
se encuentra cimentado en la cooperacién
internacional. Como bien lo expresan en su informe:

“... la Corte depende de la cooperacién de los
Estados, la Naciones Unidas, otras organizaciones
internacionales y la sociedad civil. La Corte no
cuenta con una fuerza de policia propia para
gjecutar sus decisiones 0 mandamientos. Necesita
la asistencia de otros para, entre otras cosas, reunir
pruebas, prestar apoyo logistico a las operaciones
sobre el terreno, reubicar testigos, detener y
trasladar personas y ejecutar las condenas.”
(A/61/217, pag. 2)

Los Estados partes tenemos entonces la
obligacion general de cooperar en la investigacion y el
enjuiciamiento de los crimenes que caen bgo la
competencia de la Corte. El Estatuto debe ser cumplido
por sus partes de buena fe, conforme al principio pacta
sunt servanda. Sin esa cooperacion basica, la Corte
estara impedida de realizar su mandato. Por la propia
naturaleza de sus investigaciones, los Estados cuyas
situaciones han sido referidas a la Corte tienen la
obligacién més inmediata de colaborar con ella. Pero la
complejidad de las actuaciones para llevar a cabo
eficazmente las investigaciones, la recoleccion de
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pruebas, la atencion adecuada a las victimas y la
gjecucion de sentencias obliga, obviamente, a resto de
la comunidad internacional. En ese sentido, el didlogo
entre la Corte y los Estados partes debe ser enfocado a
tener mayor claridad en la identificacion de las
expectativas de cooperacion en todas sus
ramificaciones.

La situacion en Darfur ha puesto de manifiesto €l
papel que puede tener el sistema de las Naciones
Unidas en la consecuciéon del mandato asignado a la
Corte. Si bien la Corte ha concertado un memorando de
entendimiento con la Mision de las Naciones Unidas en
la Republica Democratica del Congo, persiste la
necesidad de aumentar la cooperacién con otras
agencias, 6rganos y oficinas de las Naciones Unidas. El
Acuerdo de Relacion proporciona el marco juridico a
partir del cual debe desarrollarse una cooperacion méas
amplia y més eficaz. Simplemente, pensemos en la
capacidad operativa de las Naciones Unidas a través de
sus operaciones de mantenimiento de la paz para
prestar a la Corte apoyo en el terreno donde existen
condiciones logisticas dificiles.

El Consgjo de Seguridad tiene aqui una
responsabilidad especial que desempefiar. Por principio
de cuentas, la remision de la situacion de Darfur
entrafia una obligacion de apoyar a la Corte en la
investigacion de los crimenes ahi cometidos sin que
ello pueda afectar a la imparcialidad con que la Corte
debe actuar. Pero aln maés, el Consgjo de Seguridad
tiene la facultad de dotar a las operaciones de
mantenimiento de la paz desplegadas en los lugares
donde existen situaciones bajo investigacion de la
Corte del mandato necesario para apoyarla en el
desarrollo de su tarea

A final de cuentas, la Corte es ya un componente
importante del sistema internacional de paz y seguridad.
Por tal razon, damos también la bienvenida a la decisién
de laAsamblea de los Estados Partes de abrir una oficina
de enlace en Nueva York que servira, precisamente, para
desarrollar con creatividad la cooperacion necesaria con
las Naciones Unidas. Esta oficina debe ser dotada de
todos los medios necesarios para llevar a cabo su mision.
Por una parte, 1os Estados partes debemos considerar el
otorgamiento de los recursos financieros necesarios para
desarrollar su mandato. Por la otra, del Acuerdo de
Relacion con las Naciones Unidas se derivan
obligaciones a cargo de la Organizacion para que esta
oficina pueda desempefiarse debidamente. Un paso
importante ha sido el nombramiento de la Jefa de la
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oficina, la Sra. Socorro Flores, eminente jurista
mexicana, pero la Organizacion y los Estados partes
debemos hacer un esfuerzo adicional para que pueda
funcionar adecuadamente.

Permitaseme referirme a otro aspecto importante
del futuro de la Corte, que tiene que ver con los
criterios de seleccion de la Fiscalia para iniciar una
investigacion.

La Corte tiene recursos limitados, y seria
materialmente imposible iniciar una investigacion de
cada situacion solo por el hecho de que haya sido hecha
del conocimiento de la Fiscalia. No olvidemos que la
actuacion de la Corte descansa en €l principio de
complementariedad y, por lo tanto, compete a los
Estados partes la obligacion general y origina de
enjuiciar a quien haya cometido en su territorio alguno
de los crimenes previstos en el Estatuto. La estrategia de
enjuiciamiento presentada recientemente por el Fiscal
pone de manifiesto los parametros bajo los cuales debe
actuar su Oficina. Como él mismo lo ha sefial ado:

“... la intervencion por la Oficina debe ser
excepcional: solo actuara cuando los Estados han
fallado en conducir investigaciones vy
enjuiciamientos o cuando €llos intenten hacerlo
pero en realidad no puedan o no quieran llevar a
cabo genuinamente los procedimientos.”

En este sentido, coincidimos con la Fiscalia en que
la complementariedad debe ser vista con un enfoque
positivo para alentar los procedimientos donde sea
posible, descansar en redes nacionales e internacionales
y participar en un sistema de cooperacion internacional.
La existencia misma de la Corte y su plena
operatividad son per se incentivos para que los Estados
prevengan la comision de crimenes en su territorio v,
en caso de que sucedan tales crimenes, para que actlen
inmediatamente.

En los dltimos meses, se ha venido hablando de
lo que se conoce como el dilema entre paz y justicia
para describir una situacion en la que los actores
politicos deberian elegir entre la investigacion y la
sancion de los responsables de los crimenes tipificados
en el Estatuto, por un lado, y la solucion politica de la
situacion que dio lugar a tales crimenes, por €l otro.
Para un tribunal de derecho como es la Corte Penal
Internacional, la justicia no puede estar supeditada a la
negociacion politica. El dilema, pues, no existe, ya que
no cabe pensar siquiera en la denegacion de justicia.
Debemos tener claro que cada institucién tiene una

mision que desempefiar: el poder politico tiene su
papel, el poder judicial tiene el suyo.

Por ello, nos parece muy acertada la decision de la
Fiscalia, en el norte de Uganda, de investigar y enjuiciar
de manera tal que no afecte el papel que puedan
desempefiar otros actores. Sin duda, los esfuerzos para
crear estabilidad duradera requieren la armonizacion de
las actividades del Fiscal y de lasiniciativas nacionales e
internacionales para restablecer la paz. La Corte es un
factor central de la paz. Estamos convencidos de que el
inicio mismo de una investigacién puede y debe gjercer
una influencia positiva en el dmbito de la politica.

Hemos recorrido ya una buena parte del camino,
pero son todavia grandes los retos que la Corte debe
enfrentar. El convencimiento pleno que existe entre la
comunidad internacional para combatir la impunidad
ayudard a enfrentar estos retos con imaginacion. La
Corte puede contar con €l pleno apoyo de México en su
altamision.

Sr. Riofrio (Ecuador): Mi delegacion desea
agradecer al Presidente de la Corte Penal Internacional
la presentacion de su segundo informe anual
(A/61/217).

El dltimo afio ha sido particularmente importante
para las actividades de la Corte por los progresos
alcanzados en las investigaciones y en los trédmites
prejudiciales. A pesar de ser una institucion de corta
edad, la misma ha demostrado contra toda duda que,
gracias a su independencia e imparcialidad, puede
convertirse ademas en un activo componente para la
consolidacion de la paz.

L os enormes esfuerzos realizados para avanzar en
los procesos judiciales se han enfrentado, sin embargo,
a la penosa realidad de que no se han ejecutado las
ordenes de detencion que representan la Unica medida
gue puede garantizar la realizacion de un juicio y, en
definitiva, el fin de la impunidad. Mi delegacién
concuerda con el informe del Secretario General en €
sentido de que es indispensabl e fortalecer la cooperacion
de los Estados y las organizaciones internacionales para
asegurar que las detenciones, el suministro de pruebas o
la reubicacion de testigos, entre otras medidas, se
cumplan de manera efectiva, transparente y oportuna.
Fundamentalmente, es necesario comprometer la
voluntad de los Estados para facilitar los procesos y
quizas, ante las circunstancias que estad enfrentando
actualmente la Corte, debamos comenzar a analizar qué
medidas se requieren para aplicar efectivamente lo que
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dispone el Estatuto respecto a la cooperacion cuando
no existe tal voluntad.

El Ecuador desea reiterar su adhesion a los
principios de justicia universal consagrados en el
Estatuto y su compromiso permanente con la Corte
Penal Internacional. En relacién con este compromiso,
el 19 de abril del presente afio mi pais deposito €l
instrumento de ratificacion del Acuerdo sobre los
Privilegios e Inmunidades de la Corte Pena
Internacional y ha avanzado en la implementacion y
aplicacion del Estatuto a nivel interno, incluyendo la
promacion de las reformas legislativas correspondientes.

Por iniciativa de la sociedad civil, y con la
coordinacion de varias instituciones del Estado, el
proyecto de ley sobre delitos contra la humanidad, que
define y tipifica los crimenes que son sancionados por
el Estatuto, se present6 a Congreso Nacional
ecuatoriano para su aprobacion. El proyecto también
prevé normas que permitan cumplir con el principio de
complementariedad y las obligaciones de cooperacion
con la Corte Penal.

El Ecuador cree firmemente en la necesidad de
defender la integridad del Estatuto de Roma y esta
convencido de que la mejor forma de hacerlo es alcanzar
su ratificacion universal. Deseo expresar la felicitacion
de mi pais a los Gobiernos de Saint Kitts y Nevis 'y de
las Comoras por su decision de ratificar €l Estatuto.

Finalmente, el Ecuador hace un [lamado a apoyar
a la Corte Penal Internacional y a defender su trabajo,
que se traduce en el mejor instrumento para combatir la
impunidad y establecer responsabilidades por los
crimenes de lesa humanidad.

No puedo terminar esta intervencion sin
manifestar la satisfaccion del Gobierno ecuatoriano por
la creacion de la oficina de la Corte en Nueva York, a
la que ofrecemos todo nuestro respaldo.

Sr. Mayoral (Argentina): Quisiera agradecer, en
nombre del Gobierno argentino, la presencia en esta
ciudad de Nueva York del Presidente de la Corte Penal
Internacional, el Magistrado Philippe Kirsch. Su
presencia le permite a la Asamblea General recibirlo y
recibir el segundo informe anual de la actividad de la
Corte (A/61/217), una organizacion Unica en su género.
Su liderazgo en esta etapainicial de la vida de la Corte
ha sido y es fundamental. Sra. Presidenta: Quiero que
usted le transmita al Presidente Kirsch todo el apoyo
del Gobierno y la sociedad civil de mi pais.
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Durante el siglo pasado se produjeron las
mayores atrocidades de la era moderna: genocidios,
asesinatos en masa, limpiezas étnicas, que dafiaron la
conciencia de la humanidad en forma indeleble. Las
Naciones Unidas y la Corte Penal Internacional han
sido en buena medida el resultado de la toma de
conciencia internacional de estas tragedias. Ambas
instituciones internacionales tienen y tendran un rol
esencial en este nuevo siglo para poder evitar que esos
crimenes contra la humanidad vuelvan a repetirse.
Debemos, todos los paises partes y también quienes no
son partes, cooperar y velar por el fortalecimiento, la
independenciay el éxito de la Corte.

En el mes de junio pasado, el Consejo de
Seguridad analiz6 la cuestion del estado de derecho y
su rol en el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. En dicho debate, la Argentina destaco
la importancia central de los lazos entre paz, justicia,
derechos humanos y €l rol de la Corte para eliminar
toda impunidad.

Apoyar a la Corte significa contribuir en el
avance hacia un sistema mundial de justicia que
destierre laimpunidad y prevenga |los crimenes. Somos
optimistas, especialmente del rol disuasorio general de
la Corte en conflictos armados y en situaciones
internas.

Seguimos observando con mucha atencién el
desarrollo de los procesos de investigacion en la
Republica Democratica del Congo, en Uganda y en
Darfur. Destacamos el traslado a La Haya de Thomas
Lubanga con el apoyo del Consgjo de Seguridad a
través de la resolucion 1533(2004) y el comienzo de
las actuaciones judiciales.

Con relacién a las o6rdenes de detencion emitidas
contra los mandos del Ejército de Resistencia del Sefior
en Uganda creemos que la comunidad internacional, y
particularmente aquellos que son mediadores, que
estan asistiendo en el proceso de Juba, deben buscar
soluciones innovadoras que compatibilicen los
sistemas tradicionales de reconciliaciéon que tiene la
poblacién local con los imperativos del derecho
internacional, que son irrenunciables. La paz no se
puede alcanzar a costa de la justicia. Las autoridades
del Sudan, de Uganda y de la Republica Democratica
del Congo deben cooperar plenamente para lograr la
detencién de aquellas personas sobre las que pesan
Ordenes de arresto.
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Con relacién alos crimenes cometidos en laregion
sudanesa de Darfur, reiteramos la obligacién que tienen
todos los Estados y todas |as organizaciones, conforme a
la resolucion 1593 (2005) del Consejo de Seguridad, de
brindar informacion y apoyo logistico a las tareas de la
Corte; deben contribuir a la proteccion de las victimas y
de los testigos y adoptar todas las medidas necesarias
para la preservacion de evidencias, entre otras.
Llamamos entonces, una vez mas, al Gobierno del Sudan
para que pueda concretarse la investigacion junto con la
seguridad de los testigos.

Encomiamos también la cooperacion de la Corte
con el Tribunal Especial para Sierra Leona que conté
con la cooperacion del Consgjo de Seguridad a través
de laresolucion 1688 (2006) y que permiti6 el traslado
y futuro juicio del Sr. Charles Taylor en La Haya, con
la facilitacion de los servicios de detencion y salas de
audiencia para su enjuiciamiento.

Queremos manifestar nuestro reconocimiento y
apoyo a un connacional, a Fisca Luis Moreno
Ocampo y a su equipo, en particular por su dedicacion
y eficiencia en las investigaciones, tanto las que estén
en curso como en su sustantiva labor en el andlisis de
otras posibles situaciones. Todos sabemos que es una
labor complejay politicamente muy sensible.

En otro orden de ideas, queremos destacar la
labor de la MONUC en la Republica Democratica del
Congo que, ha sido importante, y esperemos que
continde con eficiencia. Apelamos a los Gobiernos del
Chad y del Sudan para prestar y seguir prestando la
mayor cooperacion con las investigaciones en curso de
laFiscalia.

Estamos interesados también en observar las
conclusiones del tercer coloquio de fiscales
internacionales que tuvo lugar la semana pasada en La
Haya. Felicitamos a la Corte y a la Fiscalia por esa
iniciativa que promueve €l didlogo y la cooperacion en
pos de seguir avanzando hacia un sistema de justicia
universal.

La cooperacion con la Corte debe tener lugar en
las capitales de los paises Miembros, en Nueva York,
en LaHayay en el terreno, donde deben ejecutarse sus
decisiones 0 mandamientos, reunir pruebas, prestar
apoyo logistico y proteger al personal, alas victimas, a
los testigos y a las personas sometidas a juicio. En este
sentido, las Naciones Unidas deben seguir manteniendo
un rol constructivo, aprovechando la experiencia que
poseen en materia de seguridad y de policia
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Mi pais, la Argentina ha tomado nota con mucho
interés de la reciente publicacion del plan estratégico
de la Corte Penal Internacional, que sera analizado en
el quinto periodo de sesiones de la Asamblea de los
Estados Partes en el noviembre proximo. Ese plan esta
siendo analizado y creemos que es una base importante
de andlisis estratégico parala futuralabor de la Corte y
en principio mi pais coincide con los objetivos y metas
alli propuestos.

Finalmente, queremos instar agui una vez mas a
los Estados que no han firmado o ratificado el Estatuto
de Roma a que lo hagan a la brevedad. Apelamos a
todos los Estados a detener y a entregar 10s incul pados
para que puedan ser juzgados e instamos a esta
Asamblea General y al Consejo de Seguridad a seguir
apoyando ala Corte Penal Internacional. La comunidad
internacional, la paz y la seguridad internacionales nos
reclaman una vez méas una Corte Penal eficaz, con
jurisdiccién y competencia universal que alcance los
altos objetivos para los cuales fue creada.

Sr. Samy (Egipto) (habla en arabe): Ante todo,
quiero dar las gracias a los Presidentes del Tribunal
Penal Internacional para Rwanda, del Tribunal
Internacional paralaex Yugoslaviay de la Corte Penal
Internacional por sus informes presentados a la
Asamblea General que arrojan luz sobre la evolucion
de los principios del derecho penal internacional en la
lucha contra los terribles crimenes cometidos contra la
humanidad. En este sentido, Egipto desea recalcar €
importante papel que desempefian los tribunales penaes
internacionales con €l fin de garantizar la aplicacién del
estado de derecho, en especial en lo que respecta d
derecho internacional humanitario. Esto es importante
para mantener la paz y la seguridad internacionales. El
papel de los tribunales internacionales complementa €
del sistema juridico nacional que es la autoridad
competente para enjuiciar a quienes cometen ese tipo de
crimenes. Llevar a esas personas ante la justicia forma
parte de la responsabilidad de cada Estado de garantizar
la paz y la seguridad de sus ciudadanos y garantizar su
estabilidad interna.

En ese sentido, Egipto reafirma que es importante
que estos tribunales sigan manteniendo su neutralidad
adoptando un enfoque que ponga de relieve el carécter
juridico de sus trabajos y el carécter no politico de sus
decisiones. Esto garantizaria su neutralidad e
independencia y brindaria a esos tribunales la
oportunidad de desempefiar su papel juridico y moral.
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En cuanto a la naturaleza de los crimenes de los
gue se ocupan estos tribunales —ya sean crimenes de
guerra o genocidio, u otros crimenes de lesa
humanidad— hay que alentar a esos tribunales a que
enjuicien a todos los acusados de haber cometido
crimenes de esa indole y se aseguren de que ninguno
de ellos goce de impunidad, incluidos aquellos que han
participado directamente en conflictos armados o
actuado contra pueblos sometidos a una ocupacion.

En cuanto a la Corte Penal Internacional, Egipto
valora los esfuerzos realizados por la Corte para
preparar la primera version de su plan estratégico en el
cual se eshoza un amplio marco de trabajo para las
actividades de la Corte durante el préximo decenio.

La delegacion de Egipto desea reafirmar la
importancia de redoblar los esfuerzos que realiza la
Corte por lograr una definicion del crimen de agresion,
especialmente porque las circunstancias y los
acontecimientos internacionales actuales ponen de
relieve la importancia de llegar a una definicion a fin
de poder castigar a los criminales que cometen esos
odiosos crimenes.

Egipto afirma la importancia de la no politizacion
de la labor de la Corte y la necesidad de evitar la
selectividad a someter casos a la Corte, de conformidad
con el principio juridico de que todos somos iguales
ante la ley. Por lo tanto, pedimos a la Corte y a
Consgjo de Seguridad que lleven a todos los acusados
de cometer crimenes de lesa humanidad ante |a Corte
sin discriminacion y solamente basados en motivos
politicos.

También queremos reafirmar el principio de
transparenciay laimportancia de abstenerse de recurrir
a listas secretas de nombres de acusados, ya que la
justicia se basa en la transparenciay en larendicion de
cuentas. En este sentido, los procedimientos de
investigaciéon y de reunion de pruebas deben ser
examinados, especialmente los procedimientos de
investigacion relativos a los crimenes cometidos y a la
presentacién de pruebas materiales suficientes, a fin de
garantizar que se adopten las mismas medidas respecto
de los crimenes definidos en el Estatuto de la Corte. No
deberiamos apresurarnos a calificar 1os hechos sobre la
base de testimonios incompletos y de estudios parciales
de los hechos que no tengan plenamente en cuenta las
dimensiones juridicas en este sentido.

Egipto reafirma su apoyo a la funcion y las
actividades del Tribunal, en particular las actividades
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encaminadas a capacitar al personal juridico rwandésy
a otro personal de distintas naciones africanas con €l fin
de mejorar la capacidad de los paises para garantizar €l
respeto del estado de derecho y proteger a sus
ciudadanos. Este es uno de los principales pilares para
lograr la seguridad y la estabilidad que se necesitan para
el desarrollo y el progreso en nuestro continente
africano.

Con €l fin de mejorar la capacidad del Tribunal
para que desempefie sus funciones, el Gobierno de
Egipto ha hecho wuna importante contribucion
financiera a fondo de contribuciones voluntarias del
Tribunal y continuara contribuyendo.

Ademés, Egipto celebré un simposio en 2005
para conmemorar el décimo aniversario de las
matanzas en Rwanda. El Sr. Adama Dieng, Secretario
del Tribunal Internacional para Rwanda, participé en
ese simposio. El objetivo del simposio era recordar a
todos esos crimenes de lesa humanidad y los
sufrimientos causados a los rwandeses con el fin de
extraer lecciones de la experiencia rwandesa en su
totalidad, y de apoyar la funcion del Tribunal. Ello
deberia servir de medida disuasoria para todo aquel que
intentara cometer esos crimenes horrendos.

Con respecto al Tribunal Internacional para la ex
Yugoslavia, seguimos decepcionados por el hecho de que
varios dirigentes que cometieron los mas horrendos
crimenes de lesa humanidad no hayan sido llevados ante
el Tribunal y sigan en libertad. En ese sentido, Egipto
reafirma la importancia de que todas las partes en el
territorio de la ex Yugoslavia cooperen con el Tribunal,
bien mediante la recopilacion de pruebas o bien
mediante la detencién y enjuiciamiento de aquellas
personas acusadas de cometer crimenes contra personas
inocentes. La historia no se olvidaréa de dichos crimenes.
El enjuiciamiento de los acusados contribuira a la
justiciay alareconciliacion nacional en esa region.

En ese sentido, el Gobierno de Egipto celebra la
cooperacion de Serbia y Montenegro con el Tribunal
durante el periodo del dltimo informe. Los alentamos a
que continlen cooperando a fin de que el Tribunal
pueda superar las dificultades con que tropieza en el
cumplimiento de su mandato en el plazo establecido.

Al comienzo de mi declaracion me referi a la
importancia de la neutralidad al remitir causas a los
tribunales internacionales y a la importancia de que su
labor no esté politizada. Nos gustaria que aquellas
personas acusadas de haber cometido crimenes de lesa
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humanidad en los territorios ocupados de Palestinay el
Libano sean enjuiciadas de manera imparcial, en
reafirmacion del principio de que todos son iguales
ante la ley y con el propdsito de garantizar su
contribucién ala defensa de lajusticia.

Sr. Kryzhanivskyi (Ucrania) (habla en inglés):
Para comenzar, mi delegacion hace suya la declaracion
que ha formulado la representante de Finlandia en
nombre de la Unidén Europea. Permitaseme formular
algunas observaciones adicionales.

Ucrania concede gran importancia a las
actividades de la Corte Penal Internacional. Acogemos
con satisfaccion la ratificacion del Estatuto de Roma
por 102 Estados que representan a todas las regiones
del mundo.

Ucrania apoya firmemente el planteamiento de
gue el funcionamiento eficaz de la Corte pondra fin a
la impunidad para aquellas personas que se refugian en
el principio de la soberania del Estado, puesto que el
Estatuto de Roma confiere a la Corte jurisdiccién sobre
actos de genocidio, crimenes de guerra, crimenes de
lesa humanidad y el crimen de agresion, sin tener en
cuenta las fronteras nacionales.

Deseo poner de relieve cuan importante es para
mi pais que se elabore una definicién acerca del crimen
de agresion. El sistema de justicia penal internacional
basado en el Estatuto de Roma estaria incompleto sin
dicha definicion. En ese sentido, deseo €elogiar la
contribuciéon que ha realizado la delegacion de
Liechtenstein este afio para la organizacion de una
reunién en Princeton del Grupo Especial sobre el
crimen de agresion en el Instituto Liechtenstein sobre
la Libre Determinacion.

Como firme defensor de una Corte Penal
Internacional justay eficaz, Ucrania firmo el Estatuto
de Roma el 20 de enero de 2000. Al hacerlo, mi pais
dio el primer paso hacia la plena participacion en ese
instrumento. En Ucrania también se ha iniciado una
intensa labor para desarrollar, y finalmente promulgar,
legislacion para su aplicacion, que es el requisito
previo necesario para la ratificacion del Estatuto por el
Parlamento. Sin embargo, durante |la etapa de redaccion
de la ley surgié un debate acerca de si el Estatuto de
Roma es acorde con la constitucion de Ucrania. Las
cuestiones pertinentes se presentaron ante el Tribunal
Constitucional de Ucrania para que se pronunciara en
Ultima instancia
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El 12 de julio de 2001 el Tribunal Constitucional
de Ucrania dio sus conclusiones, segin las cuales el
Estatuto de Roma era acorde con la Constitucion de
Ucrania, con la excepcion de la disposicion que figura
en el parrafo 10 del preambulo, en que se declara que
“la Corte Penal Internacional establecida en virtud del
presente Estatuto serd complementaria de las
jurisdicciones penales nacionales’. De conformidad
con las conclusiones del Tribunal Constitucional, en
Ucrania se adoptaran medidas adicionales destinadas a
completar los procedimientos internos necesarios para
la presentacion del Estatuto de Roma ante la
Verkhovna Rada —el Parlamento de Ucrania— para
su ratificacion.

Deseo manifestar que estamos convencidos de
que la tarea de completar el proceso de ratificacion y
de promulgar la legislacion para su aplicaciéon se
llevard a cabo con éxito en Ucrania. Comprendemos la
necesidad de esas medidas para que contribuyan a
poner fin a la impunidad de los peores crimenes del
mundo, que han sido el peor azote que ha sufrido el
siglo XXI.

Sra. Skaare (Noruega) (habla en inglés):
Permitaseme que comience expresando que Noruega
reconoce los progresos significativos que logréo la
Corte Penal Internacional en el afo transcurrido. La
Corte se estd integrando, incluso en la préctica, en el
sistema juridico internacional y en el marco mas amplio
de las instituciones y relaciones internacionales.
Noruega acoge con beneplacito € segundo informe
anual (A/61/271) de la Corte ante la Asamblea General,
en el cual sereflejan sus logros. Deseamos agradecer al
Presidente de la Corte, Sr. Philippe Kirsch, su
presentaci on.

Nos complace mucho tomar nota del
fortalecimiento de la relacion entre la Corte Penal
Internacional y las Naciones Unidas. El Secretario
General Kofi Annan dijo en una ocasion que no puede
haber cura sin paz, no puede haber paz sin justicia, y
no puede haber justicia sin respeto de los derechos
humanos y del imperio del derecho. Noruega comparte
plenamente esta opinion, y tiene la firme conviccion de
gue la Corte Penal Internacional tiene una funcién
fundamental que desempefiar en la administracion de la
justicia, como complemento de los sistemas juridicos
nacionales, con el fin de lograr la rendicion de cuentas
en los casos de genocidio, crimenes de |esa humanidad
y crimenes de guerra.
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Al mismo tiempo, desde hace mucho tiempo se
viene reconociendo que los esfuerzos para que se haga
justicia en zonas afectadas por un conflicto armado
pueden plantear desafios particulares. Uno de esos
retos que con mayor frecuencia ha sido debatido esta
relacionado con la conexion entre los esfuerzos de paz
y los enjuiciamientos por delitos penales. Los
esfuerzos para promover la cesacion del fuego y los
acuerdos de paz pueden generar dilemas, naturalmente.
En ciertos casos, las personas que son fundamentales
para el éxito de las conversaciones de paz incluso
pueden haber cometido los crimenes mas graves. A
pesar de e€llo, con el propdsito de poner fin a
derramamiento de sangre y a conflicto armado, los
mediadores pueden tener que pedir a todas las partes
interesadas que se sienten juntos a la mesa y que
negocien.

La creacion de un sistema de justicia penal
internacional no ha cambiado nada eso; ni tampoco
constituye un obstaculo para €l logro de la paz; ni
tampoco necesitamos mas pruebas empiricas de que la
paz ha fracasado por la persistente situaciéon de
impunidad de las atrocidades masivas.

Tenemos suficiente experiencia en esa esfera. No
necesitamos mas datos empiricos para demostrar la
necesidad de un orden juridico internacional, incluida
la justicia penal internacional. A su vez, poner fin al
conflicto armado es crucial para el establecimiento de
lajusticiay la promocién de los derechos humanosy el
desarrollo. Un derramamiento de sangre prolongado no
redunda en beneficio de ninguna de las victimas. En
lugar de ello, genera més victimas en una escala mayor.

Si bien desde hace mucho se ha reconocido que
no hay paz duradera sin justicia, es igualmente dificil
concebir una verdadera justicia en una sociedad en que
no haya paz. Los dos objetivos, la paz y la justicia,
sobre la base del respeto de los derechos humanos,
estan entre los propdsitos fundamentales de las
Naciones Unidas. Ambos se reconocen en el primer
Articulo de la Carta. Aunque son distintos, estan
intimamente relacionados. Y aunque puede ser dificil
conseguirlos simultdneamente, debemos esforzarnos
por lograrlos —de ser necesario, uno después del
otro— entre otras cosas porgue Se apoyan y se
refuerzan mutuamente.

Los gobiernos que estdan comprometidos con los
objetivos de las Naciones Unidas y con |la prosperidad
de las poblaciones civiles deben comprender
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plenamente la relacién entre derechos humanos,
desarrollo y seguridad.

Facilitar el fin de los conflictos y contribuir a la
paz duradera, incluso mediante una justicia verdadera,
son retos exigentes para la comunidad internacional.
Prohibir la impunidad para las atrocidades masivas y
comunicar claramente a las sociedades asoladas por la
guerra que se estan tomando esas medidas son pasos
necesarios. El nuevo sistema de justicia penal
internacional hard comparecer ante la justicia a los
responsables de atrocidades masivas cuando los
sistemas judiciales nacionales no puedan 0 no deseen
hacerlo. Este vigoroso mensaje goza de un amplio
apoyo y fue reiterado recientemente por €l Secretario
General, quien dijo que:

“La justicia, especialmente la justicia de
transicion en las sociedades en situaciones de
conflicto o posteriores a un conflicto, es un
componente esencial de la paz. Ante cualquier
presion en sentido contrario, la comunidad
internacional debe asegurar que lajusticiay la paz
se consideren requisitos complementarios. En
efecto, no debemos escoger nunca entre la justicia
y la paz, ni siquiera en aquellos casos en que no sea
posible perseguir ambos objetivos simulténeamente.
Esto es particularmente importante porque
seguimos manteniendo firmemente que no debe
haber amnistia para los crimenes sancionados por €l
derecho internacional.” (A/61/1, parr. 109)

Este mensaje poco a poco se esta llevando ala préactica,
mediante esfuerzos laboriosos a nivel nacional,
mediante la cooperacion internacional y, de ser
necesario, mediante mecanismos internacionales como
la Corte Penal Internacional, que genera obligaciones
juridicas para los Estados partes en el Estatuto.

En este sentido, Noruega espera que los Estados
gue tienen obligaciones juridicas en virtud del Estatuto,
0 que han concertado acuerdos de cooperacion con la
Corte, acaten sus obligaciones y demuestren en la
practica su compromiso con la justicia. Los Estados
tienen la responsabilidad de difundir y explicar a sus
poblaciones la verdadera indole de la Corte y de su
sistema. Se trata de un sistema que vela por la
imparcialidad de las audiencias y por los derechos del
acusado, salvaguardando al mismo tiempo los intereses
de las victimas, y que goza de un amplio apoyo de la
comunidad internacional.
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Al mismo tiempo, la comunidad internacional, vy,
sobretodo, el Consejo de Seguridad en particular,
conservan su responsabilidad de mantener la paz y la
seguridad internacionales y en dltima instancia de
apoyar eficazmente los esfuerzos de paz. Es importante
gue la Asamblea General, asi como el Consegjo de
Seguridad, insistan en la importancia de velar por la
justicia en su blisgueda de una paz duradera. Esos
Organos deben tener plenamente en cuenta estas
cuestiones al asumir sus responsabilidades.

A Noruega le complace observar que hoy mas de
uno de cada dos Estados Miembros de la Naciones
Unidas son partes en el Estatuto de Roma. No es un
logro menor que sblo cuatro afios después del
establecimiento de la Corte ésta cuente ya con mas de
100 Estados partes. Noruega espera sinceramente que
este nimero siga aumentando al mismo ritmo y que
logremos el objetivo de la adhesion universal.

Durante este Ultimo afio la Corte ha adoptado
medidas importantes en su funcionamiento judicial. La
Corte inici6 sus primeras actuaciones contra un
acusado, y la Sala de Apelaciones dicté su primera
decision sobre cuestiones de fondo. No obstante, como
se recalca en el informe gue tenemos ante nosotros y
como ha sefialado el Presidente de la Corte, ésta
necesitarq la cooperacion de los Estados. Por ello
Noruega insta a todos los Estados a que cooperen
plenamente con ella.

Para concluir, quisiera reiterar el compromiso
firme y de larga data de Noruega con la integridad del
Estatuto de la Corte Penal Internacional, asi como con
una Corte eficaz, digna de crédito y responsable, que
puede y debe gozar del mas amplio apoyo posible de
los Estados. Creemos que redunda en interés a largo
plazo de las naciones, independientemente de su
tamafio, su grupo regional o su orientacién politica,
trabajar por el fortalecimiento del estado de derecho.
Ello constituye no sblo la expresién de nuestro enfoque
sistemético del logro de la paz y la reconciliaciéon a
largo plazo mediante la justicia sino que, ademas, en
nuestra opinion, refleja una evaluacion realista de las
necesidades del mundo interdependiente de hoy.

Sr. Duarte (Brasil) (habla en inglés): Deseo
comenzar dandole las gracias al Magistrado Philippe
Kirsch, Presidente de la Corte Penal Internacional, por
el informe que nos ha presentado el dia de hoy y por
sus observaciones sobre las actividades de la Corte y €l
lugar que ésta ocupa en el sistema de justicia
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internacional que esta estableciéndose. También deseo
encomiar al Presidente de la Asamblea de los Estados
Partes, Sr. Bruno Stagno Ugarte, Ministro de Relaciones
Exteriores de Costa Rica. Su papel de liderazgo ha sido
esencial en un periodo en el que se debian adoptar
decisiones importantes y delicadas.

El afio pasado la Corte hizo publicas sus primeras
cinco ordenes de detencién. En marzo de 2006 fue
entregada a su custodia la primera persona detenida en
virtud de una orden expedida por la Corte. Se han
tramitado actuaciones preliminares y apelaciones en
anticipacion de los enjuiciamientos que se iniciaran a
fines de este afio 0 a comienzos del afio proximo. Esta
actividad es una prueba de la vitalidad de la institucién
que hallegado ahora a la etapa de pleno funcionamiento.

Las investigaciones de la Corte, llevadas a cabo
por la Oficina del Fiscal, con €l apoyo logistico de la
Secretaria, siguen llevandose a cabo en la Republica
Democrética del Congo, Uganda y el Chad. En € caso
de la Republica Democréica del Congo, las
investigaciones ya han dado lugar a la primera
detencién. Con respecto a Uganda, vale la pena destacar
la importancia de la cooperacion del Gobierno de ese
pais paralograr €l éxito delasiniciativas.

Por lo que respecta a Darfur, en varias ocasiones
el Brasil ha expresado la importancia que atribuye a la
funcién de la justicia para establecer la paz y poner fin
a la violencia en la region. Si bien lamentamos
profundamente que la persistencia del conflicto haya
impedido hasta ahora las investigaciones en el terreno,
nos sentimos no obstante alentados por |os incansables
esfuerzos de la Oficina del Fiscal que ha estado a
frente de las misiones realizadas en Jartum y en otros
varios paises. También nos alienta el hecho de que la
Corte haya reanudado su presencia en €l terreno en
Darfur, que habia estado interrumpida temporal mente.
Reiteramos nuestro pleno apoyo a las investigaciones y
continuaremos siguiendo con interés los informes que
presente el Fiscal al Consejo de Seguridad en virtud de
las disposiciones de la resolucion 1593 (2005).

En vista de la compleja relacién que existe entre
las Naciones Unidas y la Corte Penal Internacional, el
Brasil acoge con satisfaccion la estrecha cooperacion
entre las dos instituciones y estima que deben seguir
trabajando juntas para cumplir sus objetivos comunes. A
ese respecto, tomamos nota con satisfaccion del reciente
Acuerdo de relacion entre las Naciones Unidas y la
Corte Penal Internacional, asi como de la creacion de la
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oficina de enlace en Nueva York. Estamos seguros de
que ese acuerdo fortalecerd las vias de contacto y
cooperacion entre la Corte y las Naciones Unidas.

Con las dltimas ratificaciones —Saint Kitts y
Nevis y las Comoras— actualmente el Estatuto de
Roma cuenta con 102 Estados partes. Se trata de una
clara demostracion de que la comunidad internacional
esta cobrando cada vez méas conciencia respecto de la
necesidad de luchar en forma colectiva contra los
crimenes de guerra, €l genocidio y los crimenes de lesa
humanidad. El establecimiento de la Corte introdujo un
instrumento nuevo y decisivo para la defensa de los
derechos humanos y la promocion de la justicia y el
estado de derecho en beneficio de todos. Por una parte,
la existencia de la Corte garantiza que los que han
cometido crimenes graves definidos en el Estatuto de
Roma ya no pueden seguir gozando de impunidad. Por
otra parte, en las disposiciones del Estatuto se ofrecen
garantias adecuadas y suficientes para hacer frente a
todo abuso posible, y para que la Corte no se utilice en
la consecucion de objetivos politicos ilegitimos.

El S. Penjo (Bhutan), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

La capacidad de la Corte Penal Internacional de
cumplir con sus elevadas funciones depende del apoyo
que reciba de los Estados. La Corte necesita el apoyo
eficaz de todos los Estados partes, pero también de la
comunidad internacional en su conjunto. Por |o tanto,
alentamos a todos los Estados que alin no lo han hecho
a que pasen a ser partes en el Estatuto de Roma para
ratificarlo o adherirse a él, fortaleciendo de esa forma
nuestro esfuerzo internacional comin para afianzar 1os
derechos humanos, la promocion de la justicia y el
estado de derecho.

El Sr. Muchemi (Kenya) (habla en inglés):
Permitaseme expresar la gratitud de mi delegacion al
Magistrado Philippe Kirsch, Presidente de la Corte
Penal Internacional, por la forma competente en que ha
dirigido las actividades de la Corte. Sobre la base del
informe que nos ha presentado esta mafiana
(A/61/217), resulta evidente que la Corte ha realizado
progresos considerables tanto en sus actividades
administrativas como en su labor judicial. Deseamos
sumarnos a la declaracion formulada por el
representante de Sudafrica en nombre de los Estados
africanos que son partes en el Estatuto de la Corte
Penal Internacional.
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Actualmente, la Corte Penal Internacional es una
institucion judicial que funciona plenamente, con una
presencia establecida sobre el terreno. Ha realizado
considerables progresos en las investigaciones en curso
relativas a Uganda septentrional, la Repuablica
Democrética del Congo y Darfur, en e Sudan.
Acogemos con especial beneplécito los primeros arrestos
relacionados con la Republica Democrética del Congo, y
esperamos que el juicio inicial marque el ritmo de
juicios ulteriores, y aumente la confianza en la Corte.

Deseamos subrayar que la cooperacion de los
Estados Miembros y  otras  organizaciones
internacionales es un requisito previo para e éxito de
la Corte. A ese respecto, nos sentimos gratificados de
que, a lo largo del afo transcurrido, la Corte haya
creado un marco amplio para la cooperacion
institucional con las Naciones Unidas, asi como con los
Estados y las organizaciones regionales. Es evidente
gue los acuerdos de cooperacion de la Corte con las
Naciones Unidas han sido fundamentales para el éxito
de las actividades de la Corte en todas las situaciones
que investiga. Celebramos ese enfoque de la Corte e
instamos a que se lleve a cabo una cooperacién mas
firme y amplia con las Naciones Unidas, como se
estipula en el Acuerdo de relacion.

Tomamos también nota con gratitud de que la
Union Europea y e Gobierno de Austria,
respectivamente, hayan celebrado acuerdos de
cooperacion con la Corte respecto de la asistencia
judicial, los arrestos y el traslado de los acusados y la
aceptacion de las personas sentenciadas por la Corte.
Sabemos que la Corte no posee su propia fuerza policial
para ejecutar ordenes respecto de arrestos y traslados, ni
tiene tampoco sus propias carceles. Por ello, la
cooperacion de los Estados partes respecto de esos
asuntos resulta fundamental para facilitar las
operaciones de la Corte y contribuir al cumplimiento de
su mandato. Instamos a la Corte a redoblar sus esfuerzos
por concertar negociaciones sobre acuerdos de
cooperacién tanto con los Estados partes como con las
organizaciones regionales. Teniendo en cuenta que todas
las situaciones que actualmente se estan investigando se
encuentran en Africa, esperamos con interés una répida
concertacion de un acuerdo de cooperacion con la Unidn
Africana.

Encomiamos a la Corte por sus programas
intensivos de divulgaciéon en los ambitos de las
investigaciones actuales. Muy a menudo, las
comunidades que han soportado los horribles crimenes
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que se encuentran dentro del marco de la competencia
de la Corte casi no reconocen ni entienden el papel y la
labor de la Corte. El programa de difusion contribuye a
promover la aceptacion de la Corte y a asistir a las
victimas en la defensa de sus derechos con arreglo al
Estatuto. De esa forma, esperamos con interés recibir,
este otofio, en la Asamblea de los Estados partes, una
estrategia amplia sobre los programas de divulgacion
delaCorte.

Deseo formular ahora un breve comentario sobre
las disposiciones del Estatuto de Roma relativas al
principio de la complementariedad de la competencia
de la Corte. La responsabilidad fundamental de
procesar a los responsables del genocidio, los crimenes
de lesa humanidad y los crimenes de guerra recae en la
competencia nacional. La Corte asume la
responsabilidad s6lo cuando resulta evidente que el
Estado interesado no puede o no esta dispuesto a
procesar esos crimenes. Entendemos que ese principio
bésico del Estatuto debe tener precedencia sobre otras
consideraciones, y debe servir de base para las
decisiones de la Corte mientras lleva a cabo
investigaciones y cumple sus actuaciones.

De esa forma, instamos a que tenga lugar una
colaboracion y un didlogo intensos entre la Corte y los
Estados de la competencia original. A ese respecto, es
importante recordar que en la mayoria de las
situaciones de genocidio, crimenes de guerra y
crimenes de lesa humanidad, las victimas han quedado
expuestas tanto a periodos prolongados como a
episodios de conflicto y, por €ello, el centrarse en los
procesos sin tener en cuenta la necesidad de una paz
sostenible puede resultar contraproducente. Lapazy la
justicia no se excluyen mutuamente y deben abordarse
de forma simultanea.

Deseo reafirmar el compromiso de mi Gobierno
con lalabor de la Corte Penal Internacional y prometer
su continua cooperacién con la Corte. En marzo de
2005, ratificamos el Estatuto de la Corte Penal
Internacional, y los procedimientos legislativos para
incorporarlo en el ambito local se encuentran en una
etapa avanzada. Acogemos con satisfaccion las
recientes ratificaciones de Saint Kitts y Nevisy de la
Union de las Comoras. Alentamos a los Estados que
ain no lo han ratificado a que lo hagan, con €l fin de
que el Estatuto sea universal.

Hacemos un llamamiento a todos los Estados
Miembros de la Organizacién para que trabagen
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individual y colectivamente en pro del cumplimiento
de los ideales del Estatuto de Roma, a fin de contribuir
al respeto duradero y ala aplicacion de lajusticia penal
internacional y de prevenir y luchar contra la
impunidad respecto de los crimenes mas graves de
carécter internacional.

El Sr. Khair (Jordania) (habla en inglés):
Permitaseme, en nombre de mi delegacion, dar una
cdlida bienvenida a Presidente de la Corte, el
Magistrado Philippe Kirsch, y darle las gracias por el
informe gque ha presentado ante |la Asamblea General.

Hace dos afios el Presidente de la Corte Penal
Internacional y el Secretario General de las Naciones
Unidas firmaron el Acuerdo de relacion entre la Corte
y la Organizacion. Desde entonces esa relacion ha
madurado y seguira fortaleciéndose en la medida en
gue sigan aumentando las solicitudes que se hacen a la
Corte. En ese contexto, mi delegacion expresa su
profunda gratitud al Secretario General Kofi Annan por
el enorme apoyo que tanto él como la Organizacion
han brindado a la Corte. Deseamos fervientemente que
el sucesor del Sr. Annan siga sus pasos. EI mundo no
puede permitirse menos que eso.

Hoy, a examinar el mas reciente informe anual
de la Corte (A/61/217), somos conscientes del
sufrimiento constante causado a las victimas en
muchas zonas de conflicto en todo el mundo a
consecuencia del genocidio, los crimenes de guerra y
los crimenes de lesa humanidad. Es ahora mas
importante que nunca que las Naciones Unidas
cologquen alas victimasy su sufrimiento en el centro de
todas sus consideraciones.

Jordania acoge con beneplacito el informe
presentado por la Corte a la Asamblea General, en el
que se describen los principales acontecimientos
relacionados con las actividades realizadas por la Corte
durante el afio transcurrido, incluida la emisiéon de las
primeras drdenes de detencion de la Corte y el primer
enjuiciamiento de un acusado. Esos hechos marcan un
hito en la historia de la Corte. Jordania aprecia los
esfuerzos desplegados por la Fiscalia y encomia a la
Corte por sus esfuerzos por realzar la comprensién y la
conciencia de su funcién y sus actividades en relacién
con sus procedimientos y sus investigaciones entre la
poblacién local en las zonas af ectadas.

Jordania toma nota con satisfaccién de la primera
version del plan estratégico de la Corte, aprobado a
comienzos de este afio, y se siente complacida con los
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importantes avances que se han registrado en las
relaciones entre la Corte y las Naciones Unidas, en
particular en los &mbitos del intercambio de
informacién y la cooperacion internacional. En este
sentido, Jordania acoge con benepléacito la creacion de
la oficina de enlace de la Corte en Nueva York.

Jordania es plenamente consciente de las dificiles
condiciones sobre el terreno en las que la Corte tiene
que trabajar. Jordania insta a todos los Estados, a las
organizaciones regionales pertinentes y a las
operaciones de las Naciones Unidas a participar de
manera positiva con la Corte, proporcionarle el apoyo
necesario sobre el terreno y ayudarla a cumplir con su
mandato brinddndole la asistencia operacional
necesaria.

Jordania reafirma su apoyo constante a la Corte
pues cree firmemente en |os propdsitos de su creacion.
Jordania también cree que una Corte Pena
Internacional funcional y eficaz, cuyo Estatuto se
respete siempre, redunda en beneficio de todos los
Estados.

Sr. Chavez (Per(): Deseo, ante todo, agradecer a
Presidente de la Corte Penal Internacional su ampliay
detallada presentacion del informe sobre la labor de la
Corte Pena Internacional durante el periodo
comprendido entre el 1° de agosto de 2005 y el 1° de
agosto de 2006 (A/61/217). Asimismo, deseo reiterar €l
compromiso del Pert de contribuir a que la Corte Penal
Internacional cumpla eficazmente su mandato y de
promover laintegridad de su Estatuto.

La adopcion del Estatuto de Roma marcd un
momento histérico. La comunidad internacional
decidié no tolerar la impunidad frente a crimenes que
constituyen el mayor agravio a ser humano: el
genocidio, los crimenes de lesa humanidad y los
crimenes de guerra. La Corte Penal Internacional fue
asi concebida no s6lo como una herramienta efectiva
para que los autores de esos crimenes fueran
sancionados, sino también para que sirva como
elemento de prevencion y disuasion en la comision de
tales atrocidades.

Lo que antes era un anhelo es hoy una realidad en
marcha. Contamos con una Corte Penal Internacional
plenamente en funciones que viene cumpliendo con las
altas responsabilidades encomendadas y que, de esa
manera, coadyuva a logro de los propésitos de las
Naciones Unidas, en particular el respeto de los
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derechos humanos y el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacional es.

Entre los hechos més notables en el periodo que
es materia del informe podemos mencionar la emisién
de las primeras 6rdenes de detencion, el inicio de las
primeras actuaciones contra un acusado y los avances
en las investigaciones respecto de las situaciones bajo
consideracion de la Fiscalia.

Con respecto a las primeras actuaciones contra un
acusado, el Perd se complace, de manera particular, de
haber participado, en su calidad de Presidente del
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucién 1533 (2004), relativa a la Republica
Democratica del Congo, en el proceso que llevé a
levantamiento de la prohibicion de vigje impuesta en
contra de Thomas Lubanga Dyilo para su entrega a la
Corte. Como lo demuestra el caso antes mencionado,
para cumplir sus funciones es indispensable que la
Corte Penal Internacional reciba el apoyo y la
cooperacion de los Estados, organizaciones
internacionales, organizaciones no gubernamentales y
la sociedad en general.

Los avances realizados durante el Ultimo afio en
materia de investigaciones y tramites judiciales se
deben a la cooperacién y asistencia efectivamente
recibidas. Aquellos asuntos, respecto de los cuales
persisten enormes retos, se caracterizan por una
necesidad de mayor cooperacion y asistencia. Por
gjemplo, hasta la fecha ninguno de los miembros del
Ejército de Resistencia del Sefior, acusados de haber
cometido crimenes de lesa humanidad y crimenes de
guerra, han sido detenidos o entregados a la Corte. Esta
€s una situacion que el Pera lamenta. Por ello, €l Pert
también exhorta a todos los Estados, y en particular a
Consegjo de Seguridad, a colaborar para que las 6rdenes
de detencion se hagan efectivas y a apoyar ala Fiscalia
en la encomiable labor que realiza en la busqueda de la
justiciay lalucha contra la impunidad, particularmente
en las situaciones en Uganda y en la Republica
Democrética del Congo, asi como en la situacion en
Darfur, remitida por el Consejo de Seguridad mediante
su resolucion 1593 (2005). Respecto de esta ultima
situacion, es preciso recordar que el Fisca ha
manifestado que la cooperacion del Gobierno del
Sudan es vital y que la asistencia de las organizaciones
con una presencia significativa en el terreno continda
siendo esencial.
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Las investigaciones que la fiscalia realiza en €l
terreno enfrentan, como lo haindicado el Presidente en
su presentacion, problemas de seguridad, tanto para €l
personal de la Corte como para los testigos y las
victimas. Por €ello es de suma importancia la
colaboracion de los Estados y la que debe darse entre
la Corte y las Naciones Unidas en el marco del
Acuerdo de relacion suscrito entre ambas. La
cooperacion y asistencia prestadas por misiones y
organismos del sistema de las Naciones Unidas, de las
que da cuenta el informe, son bienvenidas. No
obstante, deben continuar incrementandose debido a
que sin este esencial apoyo en el terreno el trabajo de
la Corte, y en particular €l trabajo de la Fiscalia, sera
ain més dificil, o practicamente imposible. Estamos
seguros de que con el establecimiento de la oficina de
enlace en Nueva York la cooperacién operacional con
las Naciones Unidas se estrechara.

La asistencia que presta la Corte Pena
Internacional al Tribunal Especial para Sierra Leona
para el enjuiciamiento del ex presidente de Liberia,
Charles Taylor, y a la Comisién Internacional
Independiente de Investigacion en la persona de su
Fiscal Adjunto, son muestra de la sustantiva
contribucion de la Corte Pena Internacional a un
sistema més amplio de promocioén de la justicia penal
internacional. La Corte no sblo procesa a los presuntos
responsables de los méas horrendos crimenes y sirve
como elemento de prevencion y disuasién sino que,
ademés, coopera con otras instituciones orientadas al
logro de similares objetivos, promoviendo asi un
sistema internacional donde prima el respeto al estado
de derecho.

Sra. Mladineo (Croacia) (habla en inglés): Con
gran placer damos la bienvenida a la Asamblea General
al Magistrado Philippe Kirsch, Presidente de la Corte
Penal Internacional, a quien le damos las gracias por la
presentacion de su informe anual.

Hoy puede parecer casi natural que nuestro
debate sobre la labor de la Corte Penal Internacional
deba seguir a aquellos debates que se realizan en torno
a la labor del Tribunal Penal Internacional para la ex
Yugoslavia y del Tribunal Penal Internacional para
Rwanda. Una Corte Penal universal parece ser una
extension légica de la adjudicacion ad hoc; basada en
esa experiencia, consolida y hace progresar el legado
del derecho penal internacional.
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Ademas, lajurisdiccion ex ante tiene un poderoso
efecto disuasorio.

Croacia hace plenamente suya la declaracion
formulada por la representante de Finlandia en nombre
de la Union Europea. Sin que sea mi intencién
explicarlos de otra manera, quiero referirme brevemente
a algunos aspectos.

Con los primeros juicios que se iniciaran en
breve, la Corte comprobara cudl es la realidad. Como
la Corte no tiene atribuciones de eecucién de sus
propias sentencias, € apoyo y la cooperacion que
brindamos para su establecimiento hace cuatro afios
resulta ahora incluso mas fundamental. Nosotros, los
Estados partes, somos la rama gjecutiva que le hace
falta. Tal responsabilidad tiene muchas facetas y no
recae solamente en los paises afectados por las
investigaciones. Los acuerdos sobre la reubicacion
pueden ser un gjemplo, al igual que los acuerdos sobre
el cumplimiento de condenas donde la cobertura
regional es importante, como lo indica la experiencia
reciente del Tribunal Internacional para la ex
Yugoslavia.

Al analizar la interrelaciéon entre la paz y la
justicia, hay quienes se inclinarian a cuestionar el
efecto de la Corte Penal Internacional. Sin embargo,
estamos convencidos de que la paz y la justicia no son
dos categorias opuestas. La justicia es un requisito
indispensable para una paz duradera. ldentificar la
responsabilidad penal individual puede tener una
importancia trascendental para la reconstruccion de la
identidad nacional en las sociedades afectadas por los
conflictos. Esperamos que esas reflexiones hallen
resonancia en la labor de otros érganos encargados de
las situaciones posteriores a los conflictos, incluida la
Comisién de Consolidacion de la Paz.

Aungue la Corte esta en sus primeros afos ya ha
surtido efecto en las relaciones internacionales.
Reconocemos que su funcidn y sus propositos todavia
son vistos con cierto escepticismo. Lo mejor para
disipar esa duda es observar a la Corte en accion.
Opinamos que sus actividades hasta el momento dan fe
de su seriedad, transparenciay alta calidad.

En consecuencia, permitaseme reafirmar nuestro
convencimiento de que la mejor manera de garantizar
el éxito de la Corte Penal Internacional es con una
participacién universal. Alentamos a los paises que alin
no lo hayan hecho a pasar a ser partes en el Estatuto de
Roma.
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Sr. Kruljevi¢ (Serbia) (habla en inglés): Deseo
dar las gracias a Magistrado Philippe Kirsch,
Presidente de la Corte Penal Internacional, por haber
presentado hoy el informe de la Corte (A/61/217). La
Republica de Serbia hace plenamente suya la
declaracion formulada esta mafiana por la representante
de Finlandia en nombre de la Union Europea.

La Republica de Serbia sostiene que €
establecimiento de la Corte Penal Internacional es uno
de los acontecimientos mas trascendentales en el
desarrollo del derecho internacional. Por lo tanto,
reviste una importancia crucial que los Estados partes
en el Estatuto de Roma demuestren su pleno
compromiso de defender los principios del derecho
internacional humanitario y el mantenimiento de la paz
y la seguridad mundiales mediante una cooperacion
cabal e incondicional con la Corte y una aplicacion
efectiva de las disposiciones de su Estatuto.

Ademas, hacemos una exhortacion a los Estados
para que sigan apoyando la ratificacion universal del
Estatuto de Roma y contindien impulsandola. Acogemos
el informe de la Corte Penal Internacional como un
testimonio del avance en la busgueda constante de un
mundo basado en la justicia y la responsabilidad. El
primer arresto por orden de la Corte, asi como las
activas investigaciones, los procesos preliminares a los
juiciosy las apelaciones, demuestran que la Corte se ha
convertido en una institucién judicial que funciona a
plenitud.

Nos complace también que haya una mayor
coordinacion entre la Oficina de la Secretaria y la
Oficina del Fiscal. Los primeros procesos ya
constituyen un hito decisivo en la historia de la Corte.
Su avance afianzara en Ultima instancia su posicién
como garante de los valores mas fundamentales que
todos compartimos y como pilar de un orden
internacional basado en el estado de derecho.

Habida cuenta de que el éxito de la Corte Penal
Internacional depende en gran medida del apoyo de los
Estados Miembros, todavia se requiere una colaboracion
méas amplia con las instituciones multilaterales
mundiales, principalmente las Naciones Unidas,
Organizacion fundada en los mismos nobles principios,
en particular el mantenimiento de la paz y |a seguridad
internacionales. Ello prueba sin lugar a dudas la
necesidad de una plena aplicacion del Acuerdo de
relacién entre las dos instituciones. Teniendo presente
lo anterior, consideramos que el establecimiento de la
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oficina de enlace de |la Corte Penal Internacional en
Nueva York constituye una medida significativa.

La Republica de Serbia, por haber sido uno de los
fundadores de la Corte Penal Internacional y habiendo
vivido los tragicos acontecimientos en los Balcanes,
hard todo lo posible para respetar sus obligaciones
internacionales en virtud del Estatuto de Roma a fin de
garantizar que todas las medidas de caracter juridico de
la Corte sean cumplidas a cabalidad en los sistemas
juridicos nacionales. Ese proceso ha sido continuo
merced a las disposiciones pertinentes de la antigua
Carta Constitucional y las enmiendas a la legislaciéon
nacional incorporadas plenamente en el texto de la
nueva Constitucion de Serbia.

Al cooperar con el Tribunal Internacional para la
ex Yugoslavia, el Tribunal de Distrito de Belgrado y su
Sala de Crimenes de Guerra, al igual que la Oficina del
Fiscal de Crimenes de Guerra de ese Tribunal, han
demostrado su competencia profesional y judicial para
procesar las causas mas complejas ateniéndose a las
normas internacionales de justicia prevalecientes.
Ademés, el Tribuna de Distrito de Belgrado ha
expresado su disposicion a ayudar a establecer una
base de datos de la Corte Penal Internacional con la
recopilacion de todas las decisiones y los casos
nacionales judiciales relacionados con el derecho penal
internacional sustantivo, a saber, los crimenes de
genocidio, los crimenes de lesa humanidad y los
crimenes de guerra.

Ademés del hecho de que la Republica de Serbia
fue una de las primeras en ratificar el Estatuto de
Roma, me complace recordar las actividades que mi
pais ha emprendido a fin de facilitar la labor de la
Corte. Serbia fue uno de los primeros paises en
ratificar el Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de
la Corte Penal Internacional. Ademés, estamos
negociando un convenio sobre e cumplimiento de
condenas en Serbia de las personas a las que la Corte
haya sentenciado. Asimismo, se ha planteado una
iniciativa para concertar un acuerdo de proteccion y
reubicacion de testigos.

Con respecto a esta Ultima iniciativa, deseo
sefialar que el Parlamento serbio aprobd hace poco un
nuevo codigo penal cuyas disposiciones cumplen a la
perfeccion con las normas de proteccion de testigos.

Permitaseme sefialar también que Serbia ha
apoyado vigorosamente la creacion del Fondo
Fiduciario paralas Victimas y espera con sumo interés

19



A/61/PV.27

que empiece a funcionar, habiendo asignado ya en su
presupuesto los medios financieros para apoyar al
Fondo.

Mi pais respalda €l fortalecimiento de la
capacidad institucional y las actividades de la Corte
Penal Internacional y seguird haciéndolo, tanto en su
calidad de Estado parte en el Estatuto de Roma como
de miembro de la Mesa de |la Asamblea de los Estados
Partes, en la cual estamos participando ahora en
nuestro segundo mandato. A estas alturas, deseo
reiterar nuestra conviccion de que la Gnica manera de
ampliar la capacidad de la Corte Penal Internacional
con miras a fomentar su aceptacion universal es
fortaleciendo la cooperacion y el apoyo de todos los
Estados partes en el Estatuto de Roma, asi como de
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas.

Sra. Rivero (Uruguay): Tengo el honor de
intervenir en nombre del Uruguay en relacion al
informe (A/61/217) que el Presidente de la Corte Penal
Internacional ha presentado esta mafiana a la Asamblea
acerca de las actividades, las actuaciones y las
investigaciones que la Corte ha llevado a cabo en este
ultimo periodo.

Nos sentimos muy complacidos de tomar
conocimiento de los avances en las diferentes areas que
la Corte Penal Internacional ha sabido consolidar. El
Uruguay apoy6 desde el comienzo el establecimiento
dela Cortey se constituy6 en Estado parte del Estatuto de
Roma, con la firme conviccion de que era indispensable
la creacién de un érgano que complementara la actuacion
de los Estados, fortaleciendo asi la justicia penal
internacional .

Es por eso que vemos con satisfaccion que cada
vez son mas |los Estados que vislumbran la importancia
que tiene para el derecho internacional incrementar los
lazos de cooperacion y asistencia, que a la vez nos
permiten reafirmar los propositos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas y muy especialmente
promover la justicia, que constituye un elemento
sustancial parala preservacién de una paz duradera.

Por la misma razén consideramos muy
gratificante el hecho de que la Corte se esté ocupando
de situaciones que le han sido remitidas, no Unicamente
por Estados partes en el Estatuto, sino también por el
Consegjo de Seguridad y alin a peticién de un Estado no
parte. Ello también demuestra que la trascendencia de
la lucha contra la impunidad es cada vez maés percibida
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como un paso indispensable para la realizacién de la
convivencia pacifica entre los hombres.

En ese sentido, estimamos muy importante la
continuidad de las actividades que propenden a la
difusién, comprension y concienciacién de la funcién
de la Corte porque coadyuvara a que su labor sea cada
vez mas eficaz. Aunque la cooperacién con las Naciones
Unidas es ya una realidad concreta e irreversible, nos
sentimos muy alentados con la reciente concrecién de la
instalacién de la oficina de enlace de la Corte que nos
permitira un seguimiento mas continuo de sus trabajos y
esperamos también aumentar nuestra colaboracién.

Me siento muy orgullosa de poder trasmitir
buenas noticias acerca del cumplimiento por parte de
mi pais de algunas de las tareas que esta Asamblea
General encomendd a los Estados partes en su
resolucién 60/29 el 23 de noviembre de 2005. Como
todos sabemos, si es muy importante tener buenos
propdsitos, tan 0 méas importante aln es cumplirlos.
Por eso es que e Uruguay ha aprobado muy
recientemente, en el pasado mes de septiembre, dos
leyes que le permitiran cumplir a cabalidad con las
obligaciones prescriptas por el Estatuto de Romay dar
ala Corte Penal Internacional su plena cooperacion.

La primera ley aprobd el acuerdo sobre los
privilegios e inmunidades de la Corte Penal
Internacional, lo que no dudamos nos permitira
contribuir a objetivo de facilitar el desempefio de sus
funciones. La segunda, que surgié a iniciativa de la
Camara de Senadores del Parlamento uruguayo, y que
conté con la unanimidad de las dos cdmaras, aprobd
una ley que se titula: “Genocidio, crimenes de lesa
humanidad, crimenes de guerra y cooperacion con la
Corte Penal Internaciona”. Esta ley, que permitira
implementar en el orden juridico interno uruguayo el
Estatuto de Roma, nos da también la oportunidad, a
nivel nacional, de consolidar, no s6lo en el ambito
juridico, sino también de hecho, los principios
esenciales de la convivencia social sobre la vigencia
integral de los derechos humanos, contribuyendo a
cerrar con un buen ejemplo para el futuro, una etapa
histérica dolorosa para nuestro pais.

Me permito destacar también que esta ley ha
previsto un capitulo especial —parte |111— que regula
la cooperacion y la relacion del Uruguay con la Corte
Penal Internacional, y que entre otros aspectos
importantes prevé, que tanto el poder g ecutivo como el
poder judicial podran solicitar la cooperacion de la
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Corte para una investigacion o proceso penal que se
siga en nuestro pais, de acuerdo a lo previsto por €l
articulo 93, parrafo 10, del Estatuto de Roma.

Consideramos entonces que estamos en el buen
camino, en el del cumplimiento de los compromisos
asumidos. Deseamos que ello sea ademés de un
beneficio directo para nuestro pueblo, también una
contribucién para la comunidad internacional.

Sr. Sealy (Trinidad y Tabago) (habla en inglés):
Trinidad y Tabago acoge con satisfaccion el segundo
informe (A/61/217) de la Corte Penal Internacional,
presentado en cumplimiento del acuerdo entre la Corte
y las Naciones Unidas. Trinidad y Tabago también
desea hacer suya la declaracion formulada por el
representante de San Vicente y las Granadinas en
nombre de los miembros de la Comunidad el Caribe
(CARICOM), que son Estados partes en el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional.

Durante el afio transcurrido, la Corte Penal
Internacional ha demostrado que la confianza
depositada en ella por los miembros de la comunidad
internacional como institucion penal permanente para
la lucha contra la impunidad y simbolo de esperanza
para las victimas en busca de justicia contra los
culpables de crimenes que impactan la conciencia de
toda la humanidad ha sido acertada. En el periodo
relativamente corto desde la entrada en vigor del
Estatuto de Roma y la eleccion de su primer grupo de
magistrados, la Corte Penal Internacional no sélo ha
comenzado la investigacion de las atrocidades
cometidas contra las desafortunadas victimas de los
crimenes dentro de su jurisdiccion en la Republica
Democrética del Congo, Uganda, y la region de Darfur
en el Sudan, sino que también ha logrado recibir y
comenzar las actuaciones penal es contra un acusado.

Trinidad y Tabago considera que estos avances no
s0lo representan importantes hitos en la promocion y la
aplicacion del estado de derecho, sino que también
constituyen importantes pilares para tender puentes en
materia del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. Sin embargo, somos conscientes de
que estos avances, si bien son importantes, sélo han
sido posibles gracias a la cooperacién entre la Corte y
los Estados que han remitido causas, las Naciones
Unidas, los Estados partes y las organizaciones no
gubernamentales.

En ese sentido, tomamos nota con agradeci miento
de los acuerdos de cooperacion en los que se ha
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involucrado la Corte con el Gobierno de Austria, la
Union Europea y el Comité Internacional de la Cruz
Roja y los que concluiran en el futuro cercano con la
Union Africana y la Organizacién Consultiva Juridica
Asiético-Africana. La Corte s6lo podra reunir pruebas,
proporcionar apoyo logistico para las operaciones
sobre €l terreno, llevar a cabo la detencién y rendicién
de los acusados y aplicar las sentencias mediante esos
acuerdos de cooperacién. Sin la conclusién con éxito
de estos requisitos de procedimiento, |la Corte no podra
llevar a cabo su mandato de manera eficaz y por lo
tanto contribuir a poner fin alaimpunidad.

Trinidad y Tabago aplaude los esfuerzos realizados
por la Corte mediante su programa de difusion para
fomentar una mayor toma de concienciay entendimiento
de su labor entre las comunidades cuyas situaciones le
han sido remitidas por los Estados o por €l Consejo de
Seguridad. Sin embargo, reconocemos que la adhesion
universal a Estatuto de Roma es un componente
fundamental en la lucha contra la impunidad
dondequiera que suceda y por lo tanto instamos a los
Estados partes y a otros a que asistan a la Corte
colaborando en actividades de difusion destinadas a
promover el aumento de laratificacion y la adhesion al
Estatuto.

En ese sentido, Trinidad y Tabago continda
trabajando con la comunidad de las organizaciones no
gubernamentales y la secretaria de la CARICOM para
promover la ratificacion y la adhesion en la region del
Caribe y acoge con satisfaccion la reciente adhesion al
Estatuto del Gobierno de Saint Kittsy Nevis.

El compromiso de Trinidad y Tabago con el
Estatuto de Roma es de larga data. En ese contexto, ha
entrado en vigor recientemente una legislacion amplia
a nivel interno que hace plenamente efectivo a nivel
nacional el Estatuto de Roma.

En marzo de este afio, seis magistrados
comenzaron sus mandatos por un periodo de nueve
anos. Ello fue el resultado de un proceso electoral
transparente que dio lugar a la reeleccion de cinco
magistrados y a la eleccién como nuevo miembro de la
Corte de una mujer, la Profesora Ekaterina Trendafilova
de Bulgariaa También deseamos aprovechar esta
oportunidad para rendir homenaje al Magistrado Neroni
Slade de Samoa por sus importantes contribuciones a la
labor inicial dela Corte.

También hemos sido testigos de la creacién de la
nueva oficina de enlace de Nueva York en un esfuerzo
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por asistir ala Corte Penal Internacional en materia de
cooperacion con las Naciones Unidas. Consideramos
que el establecimiento de esa oficina brinda otra
oportunidad a la Corte para que goce de mayor
visibilidad en la comunidad internacional al estar
representada aqui en Nueva York, lo cual esperamos
resulte en su aceptacion universal. Lo mismo se podria
decir de la decisién de la Asamblea de los Estados
Partes de celebrar la reanudacion de sus periodos de
sesiones quinto y sexto en Nueva York en el afio 2007.

El informe de la Corte Penal Internacional llega
en un momento en el que la comunidad internacional
aln no ha sido capaz de alcanzar la paz y la seguridad
internacionales y el respeto por el derecho internacional,
sobre todo por las normas internacionales de derechos
humanos, estipulados por los fundadores de las
Naciones Unidas. Pese al, en ocasiones, aparentemente
inalcanzable esfuerzo por lograr los objetivos
mencionados con anterioridad, Trinidad y Tabago cree
firmemente que la Corte Penal Internacional representa
una esperanza para toda la humanidad.

Aungue la Corte Penal Internacional no participa
directamente en el enjuiciamiento de los acusados ante
el Tribunal Penal Internacional para Rwanda ni ante el
Tribunal Especial para Sierra Leona, la Corte brinda un
importante apoyo a esos tribunales. El nivel de apoyo
trasciende la mera cooperacion en un sistema de
justicia penal internacional naciente. Ademés, obedece
al reconocimiento cada vez mayor de la Corte Penal
Internacional como tribunal verdaderamente especial
no sbélo por su caracter permanente como Organo
encargado de enjuiciar y castigar a los autores de
delitos en su jurisdiccion y socorrer a las victimas
mediante indemnizaciones y otras formas de asistencia,
sino también por sus distinguidos magistrados, fiscales,
secretarios y persona de servicios generales, quienes
siguen afrontando los desafios cotidianos que aquejan a
esta nueva institucion, establecida por todos nosotros,
personas de conciencia, que nos atrevimos a declarar
que los autores de crimenes de lesa humanidad y otros
delitos atroces no pueden quedar impunes.

Sr. Shinyo (Japén) (habla en inglés): Deseo
agradecer a Magistrado Philippe Kirsch su informe
exhaustivo sobre la labor mas reciente de la Corte
Penal Internacional y celebrar el progreso notable
alcanzado por e Tribunal en sus actuaciones
investigativas y judiciales durante el afio transcurrido.
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La Corte Pena Internacional representa la
culminacion de los esfuerzos realizados por la
comunidad internacional después de la segunda guerra
mundial para crear un tribunal internacional
permanente en materia de justicia pena. El Japon
concede gran importancia a este empefio. El Japon
siempre apoyé la creacion de la Corte Pena
Internacional, participando activamente en las sesiones
relacionadas con la Corte, incluida la Conferencia
Diplomética de Roma, celebrada en 1998, en la que se
aprobo el Estatuto por €l cual se cred la Corte. Si bien
el Japdn todavia no se ha adherido a Estatuto de la
Corte Penal Internacional, reconoce plenamente la
importancia de convertirse en Estado parte para poder
apoyar de manera eficaz a la Corte, con el objetivo de
erradicar y prevenir los delitos més graves, y fortalecer
de este modo el estado de derecho en la comunidad
internacional .

El Gobierno del Japdn redobla sus esfuerzos para
preparar su adhesion al Estatuto. La adhesién del Japon
entrafiar4 una considerable obligacién financiera en la
forma de una cuota anual, lo que exige una cuidadosa
evaluacion en el contexto de los serios déficit fiscales
del Japdén. En ese sentido, consideramos que los
principios en los que se basa la escala de cuotas de las
Naciones Unidas, incluida la cuota méxima, el tope,
deberian aplicarse a la escala de cuotas de los Estados
partes en la Corte Penal Internacional. Esta postura se
basa en la interpretacion directa del Estatuto de Roma
y otras leyes pertinentes. Sin la confirmacion de esta
interpretacion, seria casi imposible que el Japén se
adhiera al Estatuto de Roma puesto que no podria
reunir el apoyo publico necesario. El Japdn insta a los
Estados partes en la Corte Pena Internacional a que
confirmen esa interpretacion en la préxima Asamblea
de los Estados partes.

El Jap6n espera que la Corte Penal Internacional
siga trabgjando con diligencia para lograr la
erradicacion de la cultura de la impunidad y aumentar
su buena reputacion como Unica Corte Pena
Internacional permanente en el mundo.

Sr. Kanu (Sierra Leona) (habla en inglés): Sierra
Leona hace suya la declaracion formulada por el
Representante de Sudafrica, en nombre de los Estados
africanos partes en el Estatuto de Roma. Sin embargo,
deseamos formular los siguientes comentarios, desde
nuestra perspectiva nacional.
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El segundo informe de la Corte Pena
Internacional a la Asamblea (A/61/217) se presenta
ocho afios después de la aprobacion del Estatuto de
Roma por un elevado nimero de Estados, entre ellos
mi pais, Sierra Leona. Para ser precisos, 102 Estados
miembros han ratificado el Estatuto. la Corte Penal
Internacional ha avanzado mucho desde Roma. Por
consiguiente, deseo en este momento dar las gracias al
Presidente de la Corte Penal Internacional, Magistrado
Philippe Kirsch, por su informe y por la manera en que
hadirigido los asuntos de la Corte.

Si bien la fase judicial de la Corte ha comenzado
de verdad, alin queda mucho por hacer. A pesar de €ello,
damos las gracias a Fiscal y a su eficiente equipo por
haber realizado una excelente labor en circunstancias
sumamente dificiles. Al respecto, consideramos que la
irrestricta cooperacion de los Estados, sobre todo en las
zonas donde se realizan las investigaciones, es esencial
para la labor de la Corte. En ese sentido, las
organizaciones regionales como la Union Africana
pueden desempefiar un papel importante para
garantizar la cooperacion de los Estados en las zonas
afectadas. Esa cooperacion aumentara la capacidad de
la Corte para llevar ante la justicia a los autores de
delitos atroces que remuerden la conciencia de la
humanidad. Deseamos agradecer ala Unién Africana la
cooperacién y asistencia que ha brindado ala Corte.

Es necesaria la constante colaboracion entre las
Naciones Unidas y la Corte. Las Naciones Unidas son
una Organizacién universal. La cooperacion y el apoyo
de las Naciones Unidas son esenciales si es que se
quiere que la Corte Penal Internacional sea una
institucion eficaz de la justicia penal internacional. La
ratificacion universal del Estatuto es muy necesaria.
Por consiguiente, instamos a todos nuestros amigos que
no han firmado o ratificado el Estatuto a que lo hagan
cuanto antes.

Podemos constatar que la Corte, bajo la direccién
del Presidente Kirsch, tiene una vision de la posicién
que desea ocupar en el futuro por e bien de la
humanidad. Sin embargo, es triste observar que la
Corte sigue teniendo detractores. Esperamos vy
confiamos en que los indicios de un cambio de actitud
hacia la Corte, que estamos presenciando ahora, a la
larga, conduzcan a la participacion universal o casi
universal en el Estatuto.

Deseo ahora reiterar algunos comentarios que
nosotros como Estados miembros africanos hicimos en
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el debate de este tema el afio pasado a examinar la
vision estratégica de la Corte.

En primer lugar, deseamos ver pruebas de que la
Corte esta adoptando una estrategia basada en recursos
y no basada en la demanda. Deseamos que la Corte
aborde esa preocupacion. En segundo lugar,
expresamos la opiniéon de que no s6lo debe hacerse
justicia, sino que se debe ver que se hace justicia.
Preferimos que se celebren audiencias en la regién v,
cuando sea posible, en el pais donde los delitos son
cometidos. El Tribunal Especial para Sierra Leona es
un ejemplo elocuente de ello. En ese sentido, acogemos
con satisfaccion la declaracion de que la Corte, cuando
sea posible, tratard de celebrar los juicios en los paises
0 regiones donde los delitos son cometidos. ES muy
grato saber eso.

Al hablar del Tribunal Especial para Sierra Leona
durante este debate sobre el informe de la Corte Penal
Internacional, permitaseme apartarme del temay hacer
un llamamiento a esta Asamblea, en nombre del
Tribunal Especial. El Tribunal Especial se encuentraya
en una fase decisiva de su funcionamiento, el juicio de
Charles Taylor comenzara el proximo afio, pero
necesita fondos. Por consiguiente, deseo aprovechar
esta tribuna para solicitar a la comunidad internacional
que respalde generosamente a Tribunal Especial para
Sierra Leona. El éxito de la Corte es esencial para la
consolidacion del proceso de paz en Sierra Leona
Deseamos agradecer a la Corte y a su Presidente la
cooperacion y asistencia que han brindando al Tribunal
Especial para Sierra Leona. Esa cooperacion y apoyo
son muy importantes para la estabilidad regional.

Volviendo a la Corte Penal Internacional, mi
delegacion insta al Fiscal a que persiga sin tregua a los
que han sido acusados. Anteriormente, un orador se
refirié ala situacion en Uganda.

Ademas, los Estados donde se ocultan los autores
de los delitos deben demostrar su voluntad politicay su
compromiso de trasladarlos a la Corte. En ese sentido,
nos complace la labor de divulgacion que ha realizado
la Corte. Instamos a esa institucién a emprender un
programa de divulgaciéon amplio cuyo propdsito
declarado sea explicar en qué consiste la Corte Penal
Internacional, qué se esfuerza por lograr y qué delitos
le competen. Debe quedar perfectamente demostrado
gue la Corte realmente es internacional y que no
pertenece a ninguna region ni pueblo especifico.
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Por dltimo, quisiera pedir una vez més atodos los
Estados que ayuden a la Corte porque de ello depende,
en gran medida, la capacidad de ésta de cumplir con su
mandato. Ademés, el Fondo Fiduciario en beneficio de
las victimas ya esta practicamente operativo. La Corte
Penal Internacional es el primer tribunal internacional
gue da reconocimiento a las victimas de crimenes
atroces, y el Fondo Fiduciario es una forma préctica de
demostrar ese reconocimiento. Lamento decir que no
crefamos que el Tribunal Especial estuviera en
condiciones de hacer 1o mismo.

Quisiera concluir diciendo que no hay paz sin
justicia, y que la Corte Pena Internacional es un
simbolo de esa méxima.

Sr. Mukongo Ngay (Republica Democrética del
Congo) (habla en francés): Quisiera empezar
confirmando la adhesién de mi delegacion a la
declaracion que acaba de formular el representante de
Sudéfrica en nombre de los Estados partes en el
Estatuto de Roma que son miembros del Grupo de
Estados de Africa

Pese a posible éxito de las operaciones
electorales que se estan realizando en mi pais, el
desafio de la normalizacion de la vida democrética en
la Republica Democratica del Congo sera una simple
ilusion si, en el paso de la guerra a la paz y a la
democracia, no se tienen en cuenta los componentes de
la administracién de la justicia y de la lucha contra la
impunidad en su conjunto. Para consolidar y mantener
la paz de forma duradera, la Republica Democratica
del Congo debe hacer progresar el proceso de
restablecimiento del imperio de laley, y ello exige una
buena administracion de justicia que realmente detenga
la impunidad. Esta es una de las razones por las que,
desde esta tribuna, deseo reiterar el compromiso de mi
pais con la Corte Penal Internacional.

A tal efecto, quisiera felicitar a Presidente de la
Corte Philippe Kirsh, en nombre de mi delegacion y en
el mio propio, por su segundo informe anual a las
Naciones Unidas (A/61/217), que es tan completo y
edificante como el primero. La Corte puede estar
segura de que mi delegacién cooperara plenamente con
ellaen lo relativo a sus relaciones con mi pais.

Hace muy poco tiempo, todavia nos
congratuldbamos porque el Fiscal habia iniciado las
primeras investigaciones y habia emitido las primeras
ordenes de detencion internacionales. Ahora, la Corte
va a iniciar su primer proceso, tras el arresto y la
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entrega a esta institucién del Sr. Thomas Luganga. Ello
demuestra que e suefio de la justicia pena
internacional se ha convertido en realidad y que la
Corte lucha decididamente contra la impunidad en
relacién con los crimenes més graves que desde hace
tiempo tienen impresionada a la conciencia colectiva
de la humanidad.

La guerra de mi pais ha hecho que se tengan
prejuicios enormes contra las personas a quienes salio
muy cara. En ese contexto, como subrayé en su
momento el Secretario General en su informe sobre el
restablecimiento del estado de derecho y la justicia de
transiciéon en las sociedades que sufren o han sufrido
conflictos (S/2004/616), ayudar a las victimas también
implica contar con programas de reparacion bien
concebidos, que por su parte ayuden a que la justicia
no preste atencion Unicamente a los culpables, sino
también a quienes hayan sufrido las consecuencias de
sus actos.

Esta cuestion interesa enormemente a las
victimas, que esperan conseguir, por conducto de la
Corte, la reparacion necesaria, la restitucion de sus
bienes materiales, asi como la consiguiente
indemnizacion por las pérdidas sufridas. Sobre todo, lo
esperan porque la Corte puede determinar el monto de
la reparacion, aun cuando las victimas no lo hayan
pedido expresamente, cuando ésta considera que no
estén en condiciones de hacerlo.

Ademés de todas las iniciativas que se han
tomado ya, mi delegacion considera que la Corte no
podra cumplir cabalmente con su papel hasta tanto
pueda responder a las expectativas de las poblaciones
de lugares alejados del planeta, que han sufrido y
reclaman justifica. Si se considera desde este punto de
vista, no cabe duda de que la poblacion congolefia
tiene grandes expectativas. No obstante, es importante
destacar que esta poblacion es consciente de los limites
de la Corte, sobre todo debido a principio de
complementariedad y también a la duraciéon de las
investigaciones, que oscila entre seis meses y un afio,
mientras que el proceso propiamente dicho puede durar
un afo.

El afio pasado, desde este misma tribuna, mi
delegacion sefiaddlé6 a la atencién de la Corte Pena
Internacional la necesidad de informar objetivamente a
la poblacion de los paises en cuestion y de informarlos
acerca de las reglas fundamentales de su Estatuto y de
las Reglas de procedimiento y prueba mediante
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campafias de divulgacion, seminarios y otros foros
cientificos. De este modo, la poblacion podra limitar sus
pretensiones mediante el conocimiento de sus derechos.

A mi delegacién le complace saber que la Corte
ya ha organizado cursos practicos y seminarios en la
Republica Democrética del Congo destinados a grupos
especializados, como las autoridades judiciales, los
abogados, las organizaciones no gubernamentales y los
periodistas. Se felicita asimismo por las actividades de
divulgacion que ha realizado la Corte sobre el terreno
en relacion con la participacion de las victimas en sus
procedimientos y con la reparacion que les
corresponde. Mi delegacion alienta decididamente a
proseguir esas actividades y pide que se acorten las
distancias entre la justicia penal y las personas bajo su
jurisdiccion, sobre todo mediante la organizacion de
audiencias in situ en las regiones del mundo que
vivieron las atrocidades de que se ocupala Corte.

Puesto que sigue vigente el principio de que la
Corte Penal Internacional no puede sustituir a la justicia
nacional, la regla seguira siendo recurrir a los tribunales
nacionales, en virtud del principio de
complementariedad. Por ello, se procedera a depositar
ante el Secretario General de las Naciones Unidas los
instrumentos de ratificacion del Acuerdo sobre los
Privilegios e Inmunidades de la Corte Pena
Internacional, que acaba de autorizar el Parlamento del
Congo. El proyecto de ley relativo a la aplicaciéon del
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Estatuto de Roma ya ha sido examinado en el
Parlamento, y su adopcion ocupa €l lugar que le
corresponde en el programa de esta institucion nacional.

Quisiera aprovechar esta ocasion para recordar
gue mi delegacion siente un gran interés por los
debates del Grupo de Trabajo Especial sobre el crimen
de agresion, cuyas conclusiones seran Utiles para
ayudar a completar las disposiciones del Estatuto de la
Corte Penal Internacional. Segun el Estatuto, la Corte
gjercera sus competencias en esta esfera cuando se
haya adoptado una disposicion en virtud de los
articulos 121 y 123. Dicha disposicion definird este
crimen y determinard las condiciones a que estara
sujetala Corte en el ejercicio de esta competencia.

Por Ultimo, reitero la voluntad de mi delegacion
de velar por el respeto y laintegridad del Estatuto de la
Corte y, a mismo tiempo, quisiera invitar a las
delegaciones que todavia no 1o hayan hecho a que se
sumen al mecanismo de la Corte Penal Internacional,
que garantiza la universalidad de la lucha contra la
impunidad.

El Presidente interino (habla en inglés): Hemos
escuchado al ultimo orador del debate de este tema del
programa. La Asamblea General ha concluido asi la
presente etapa del examen del tema 74 del programa.

Selevanta la sesién a las 17.30 horas.
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